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, Csak az erős ember ismeri a szeretetet, csak a szeretet érti meg a szépséget, csak a szép- 
ség teremti meg a művészetet. A gyöngék egymás iránti szeretete csak érzéki csiklando- 
zás lehet, a gyönge szeretete az erős iránt csak félelem és megalázkodás, az erős szere- 
tete a gyönge iránt csak elnézés és részvét; csak az erős szeretete az erős iránt igazi sze- 
retet, mert szabadon adja oda magát annak, ki legyőzni nem tudja. Minden világtájon, 
minden nép elérheti igazi szabadság által az igazi erőt, igazi erő által az igazi szeretetet, 


igazi szeretet által az igazi szépséget; a szépség pedig megteremti a művészetet." 
Richard Wagner 


MATT HOLUDET 


Amikor 2000-ben, Lipcsében, a Wave-Gotik Treffen fesztiválon fellépett a Matt Howden ve- 
zette Sieben, többen is , csupán" egy Sol Invictus projectként emlegették őket, melynek jogos- 
ságát remélem egyre többen megkérdőjelezik. Matt Howden 1996-tól, azaz a , Cupid and 
Death" lemeztől erősíti a Sol Invictus sorait és aki ismeri az O szólóanyagait (legfőképpen a zse- 
niális , Hellfires"-t) az tudja jól, hogy Matt ma már éppúgy meghatározza a zenekar világát, mint 


maga Tony Wakeford. 


Matt Howden számomra egy kivételes zenei tálentum. Zeneszerzőként és zenészként egyaránt. 
Második szólólemeze, a stílusok korlátjait nem ismerő — egy hegedűs szólólemezétől szokatla- 
nul sok dobot szerepeltető — , Hellfires" sokunknak szerzett kellemes órákat, igazi felüdülést. 


Mikor és bogyan döntöttél úgy, bogy begedűsművész 
légy? Miért éppen ezt a bangszert választottad? 
Már gyerekkorodban is zenész szerettél volna lenni 
vagy ez csak később alakult ki így? 

,16 éves koromban határoztam el, hogy meg- 
tanulok hegedülni. Imádtam a hegedű hangját, 
bár akkoriban basszusgitáron játszottam. Utá- 
lom, amikor egy csomó dolgot kell magammal 
cipelni mindenhová, szeretek lazán közlekedni, 
ezért úgy döntöttem, hogy a hegedű sokkal 
praktikusabb, kisebb és könnyebb szállítani is. 
Egy lány az iskolában (akinek örökké hálás le- 
szek) felajánlotta, hogy odaad nekem egy hege- 
dűt, amely teljesen használatlan állapotban he- 
vert náluk a padláson, történetesen a mai napig 
ugyanezt a hegedűt használom. Teljesen bele- 
szerettem a hegedűbe, majd később a zenébe is. 
Gyermekkoromban kaptam zongoraleckéket (a 
nővéremtől), de hamarosan abbahagytam, 
mert ütközött a foci edzésekkel! Csak 16 éves 
koromban kezdett el érdekelni a zene, először 
a basszusgitár, majd jött a hegedű." 


Be tudnád mutatni nekünk az együtteseidet és a 
projektjeidet? Miért fontosak számodra ezek a 
munkák? Milyen különbségeket látsz köztük? 

, A fő dolgok, melyekkel foglalkozom, a követ- 
kezők: 

1. Zeneszerzés; egyrészt saját magamnak szer- 
zek zenét, illetve más emberek együtteseinek. 

2. Sieben; ezt a projektet a feleségemmel, 
Jane-nel közösen készítjük, pontosabban az el- 
ső albumot vele és Sally Doherty-vel hoztuk 
össze. Már majdnem befejeztük a 2. albumun- 


kat, melynek címe: The Line and The Hook 
(A zsineg és a horog) lesz. Ezzel a projektem- 
mel élőben is fellépek. 

3. A szóló anyagom. Minden ötletet rögzítek, 
gondolkodás nélkül, bármit, ami éppen az 
eszembe jut, s nem kell semmit egyeztetnem 
más zenészekkel. Azt hiszem, talán neo- 
klasszikusnak nevezhető a stílus. Jelenleg egy 
hosszadalmas anyagon dolgozom, aminek a cí- 
me: Voyager. A Voyager űrszonda útvonalát 
követi a Földtől a Heliopauzáig, azaz a legtá- 
volabbi helyig, melyet még elér a szoláris szél 
és a Naprendszer határát jelenti. Kb. 35 dara- 
bot gyűjtök össze, melyekben kifejeződik majd 
a Földtől való fokozatos eltávolodás, ahogy 
magunk mögött hagyjuk a zenei ütemjelzőt, a 
hangnemeket és hasonló dolgok kényszerét. 
Ez tényleg egy nagyon sok időt igénylő mun- 
ka számomra, melyet 2002 közepére szeretnék 
befejezni. Ha a teljes anyag elkészült, az egé- 
szet összerakom egységgé, egységgé szövöm 
össze. A végeredmény várhatóan egy dupla 
CD lesz, Voyager I és Voyager II címen." 


Milyen volt együtt dolgozni Tony Wakeford-dal? 
Állítólag nem könnyű ember, és elég nebéz vele ki- 
jönni és megtalálni a közös bangot a munkában... 
,Soha nem okozott számomra gondot a vele 
való közös munka, nem volt semmiféle nehéz- 
ség. Eppen ellenkezőleg, az egyik legkedve- 
sebb és legszimpatikusabb zenész akivel valaha 
is dolgoztam. Nagyon jó száraz humora van, 
és hozzám hasonlóan imádja a jó kajákat! Min- 
dig élvezem a Tonyval való együttműködést. 
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Mostanában nagyon kedvelem a magányos 
munkálkodást is, vagy egy másik személlyel a 
duóban alkotást. Amikor Tonyval dolgozunk 
valamin, általában csak ketten vagyunk, ő és 
én, azután felkérjük a többi zenészt az ő része- 
ik felvételére, és a végén rakjuk össze egésszé 
az elkészült anyagot." 


Egyre több zenei anyagon tűnik fel a neved, mint 
vendégzenész. Minden felkérést elfogadsz, vagy 
bogyan is működik ez nálad? 

"En egy zenei prostituált vagyok! Némelyik 
munka, de 
mindegyik él- 
vezet. Kizáró- 
lag a pénzért 
nem tenném, 
szeretni — kell 
valamit a zené- 
ben. Altalában 
olyan  embe- 
rekkel dolgo- 
zom együtt, 
akiket  embe- 
rekként is ked- 
velek, — legin- 
kább így mű- 
ködőképes a 
dolog. Valószí- 
nűleg a jövő- 
ben kevesebbet 
fogok mások- 
kal dolgozni, 
mivel  szeret- 
nék a saját 
munkáimra koncentrálni, 
Sieben-re és a saját instrumentális anyagom- 
ra... de úgy tűnik, ennek ellenére mégis részt 
fogok venni más projektekben is. Jelenleg dol- 
gozunk Tony  Wakeford-dal a  How- 
den/Wakeford albumon, illetve a Gelda c. le- 
mezen Hansen-nel (Unveiled), Kim-mel (Of 
The Wand) és egy izlandi operaénekessel. Ez 
az album 15 instrumentális darabból fog állni, 
melyek inspirációja Kristine Haafgaard, dán 
fényképész 15 fotója lesz. Ebből úgy tűnik, 
hogy nagyon sokat , kollaborálok", ugye?" 


nevezetesen a 


A Sieben első lemezének bookletjében többször is 
feltűntek édesapádra, Keitb Howden-re való uta- 
lások (egy vers és egy festmény formájában). Be- 
mutatnád őt nekünk egy kicsit? 

,O költő és festő, egy cinikus és intelligens 
ember. Sajnos nem látom őt olyan gyakran, 
mint szeretném. Mindketten szeretünk nagy, 
20-mérföldes sétákat tenni, aztán meginni va- 
lahol pár korsóval. Az ő költészete nagyon faj- 
súlyos és bonyolult, metaforákban gazdag. 
Nem igazán érdekli, hogy a versei kiadásra ke- 
rülnek-e, hogy másoknak is megmutathassa, és 
én ezt abszolút 
meg is értem, 
de azért sajná- 
lom is. Isme- 
rem ezt az ér- 
zést; akkor is 
írnék zenét, ha 
be lennék zárva 
egy szobába, és 
ha a zene soha 
nem hagyhatná 
el azt a szobát, 
és soha nem 
hallhatná egy- 
etlen — ember 
sem, akkor is. 
De meg kell él- 
nem, és min- 
denképpen a 
zenéből szeret- 
nék megélni, 
hiszen nem 
akarom az idő- 
met valami szaros munkával elfecsérelni (bár 
régebben sok ilyenben volt részem), ezért in- 
kább a zenei karrier mellett döntöttem a bol- 
dogulás érdekében. 

Terveim között szerepel, hogy Hans Holbein: 
Dance of Death (Haláltánc) versgyűjteményén 
alapuló anyagot adjak ki, melyen apám saját 
költeményeit olvasná fel. A verseket zenei ala- 
pokra ültetném át, a bookletben Holbein ké- 
pei és a versek szövege szerepelne. Remélem, 
sikerül apámat is meggyőzni, hogy ebben részt 
vegyen..." 
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Milyen a kapcsolatod Jane Howdennel, a Sieben 
basszusgitárosával? 

,O a feleségem, a gyermekeim édesanyja; ő az 
egyetlen, aki visszahoz a Földre, amikor ez 
szükséges, ő az, akivel éjszakánként összebúj- 
hatok, ő az, aki a hangját adja a dalaimhoz, és 
mindent olyan gyönyörűen megcsinál azonnal, 
amikor a hangulat magával ragadja, kérnem 
sem kell." 


Abban a szerencsében lebetett részünk, hogy élőben 
láttuk a Sieben lipcsei fellépését a 9. Wave Gotbic 
Treffen fesztivá- 
lon. Milyen em- 
lékek és benyo- 
mások maradtak 
benned a Ti 
koncertetekről 
illetve az egész 
fesztiválról? 

,A koncert cso- 
dálatosan sike- 
rült. A helyszín, 
a Volker- 
schlachtdenk- 
mal (azaz a Né- 
pek csatája em- 
lékmű) megin- 
dítóan  fensé- 
ges, egyszerre 
felemelő  — és 
tiszteletet pa- 
rancsoló érzés 
volt ebben az 
atmoszférában 
játszani. Ez volt a Sieben első koncertje, ami 
nem is lehetett volna ennél tökéletesebb kez- 
det (az sem számított, hogy nem fizettek a fel- 
lépésért). Sok ember vett bennünket körül, 
csendben figyeltek ránk. A ráadás számok alatt 
dörgött az ég és villámlott, majd kitört a vihar. 
Érezni lehetett az elektromosságot a levegő- 
ben. 

A fesztiválról a következő benyomásaim van- 
nak: korábban is játszottam már itt párszor és 
mindig nagyon jól éreztem magam. Nagysze- 
rűek az emberek, és a szervezőkről - akikkel mi 


találkoztunk - is csak jókat tudok mondani. Azt 
kell mondjam, hogy a tavalyi volt számomra a 
legkedvesebb, minden probléma ellenére is, 
mintegy önbeteljesítésként éltem meg, hiszen 
a saját zenémet játszhattam méghozzá egy 
ilyen fantasztikus helyszínen, mely történel- 
mében és atmoszférájában is gazdag. Oszintén 
bízom benne, hogy a fesztiválnak sikerül túlél- 
nie a 2000-es kudarcot, a többi érdeklődő és 
résztvevő ember érdekében és a saját önző ér- 
dekeim miatt is, hiszen nagyon szeretnék majd 
újra koncertezni itt." 


INWWE 2001-ben a szó- 
lóanyagoddal 
léptél fel élőben 
a WGT feszti- 
válon Lipcsében, 
egy — csodálatos 
templomban. 
Véleményem 
szerint az élő 
dob nagyon bi- 
ányzott. Mi er- 
ről a vélemé- 
nyed? Hogyan 
tervezed a jövő- 
beli koncertjei- 
det? Hasonló tí- 
pusú lesz vagy 
szeretnél majd 
valamit változ- 
tatni? 
" "Az ideális szi- 
tuáció termé- 
szetesen egy komplett zenekar lenne, 2 dobos, 
4 vonós, egy basszusgitáros és természetesen 
jómagam. Sajnos ezzel kapcsolatosan 2 problé- 
ma is felmerül: az egyik az anyagi vonzata, 
ilyen sok emberrel és a sok felszereléssel, 
hangszerrel pénzügyileg kivitelezhetetlen len- 
ne megvalósítani egy európai koncert-körutat. 
A másik nagy gond az, hogy meg kellene talál- 
nom a megfelelő személyeket, akik azt és olyan 
módon játsszák el, ahogy én szeretném. Példá- 
ul találhatsz egy csomó hegedűművészt, akik 
sokkal tehetségesebbek és képzettebbek mint 
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én, de én a magam jellegzetes stílusát és az én 
szenvedélyességemet szeretem. A zenei háttér- 
kíséretben (felvételről) általában dobot, 
basszusgitárt és 4 hegedűszólamot használok. 
Minden hangszert, minden szólamot magam 
játszom fel, saját elképzeléseim szerint. Ha 
ugyanezt hét vagy még ennél is több emberrel 
kellene megvalósítanom, ahhoz nagyon sok 
idő és türelem kellene, melyben én rendszerint 
hiány szenvedek. Elégedett vagyok ezzel a hát- 
térrel, amivel dolgozom, bár sajnálom, hogy ti 
ezt mint hiányosságot értékelitek. Ideális kö- 
rülmények között természetesen egyetértek, 
de azt hiszem, mindezt pótolni tudom a szen- 
vedéllyel és a személyes jelenlétemmel. Talán 
önmagam klónozása lenne a valódi megoldás." 


Melyek a kedvenc zenéid? A begedűn ill. vonóso- 
kon alapuló zenéket kedveled? Klasszikus, folk 
vagy modern zenét hallgatsz, vagy esetleg minden- 
félét? 

, Mindenfélét, ez a legpontosabb megfogalma- 
zás. Mindenféle stílusú zenét hallgatok (és fel- 
veszek és komponálok). Nem elég számomra, 
ha csak leülök, és hallgatom a zenét. Nagyon 
rögeszmés ember vagyok, folyton a saját zené- 
men dolgozom. Ha végignézek azon, mi min- 
dent csinálok most is, elég hihetetlennek és 
képtelennek tűnhet: a Sieben albumot, a 
Voyager projektet, egy újabb  How- 
den/Wakeford albumot, egy Stiki albumot (egy 
másik projekt Jane-nel, inkább elektronikus, 
szinte pop-zene), és még egy csomó mindent. 
Leírom, miket hallgattam az utóbbi időben: 
Arvo Part, Mozart, Borut Krzisnik, The 
Underworld, Dr Phibes And The House Of 
Wax Eguations, Japan, Magazine, Tom Waits, 
Led Zeppelin." 


Meglepődtem, amikor a web-site linkek között egy 
osztrák deatb metal banda, a Cadaverous 
Conditions elérbetőségére bukkantam... Milyen 
kapcsolatban állsz velük? 

A lipcsei fesztiválon ismerkedtem meg Wolf- 
gang Wiess-szel azt hiszem, még 1996-ban. A 
közelmúltban vettem fel nekik pár vonós 


hangszeres effektet az egyik számukhoz. Ezzel 
párhuzamosan re-mixeltem az egyik számukat, 
amely hamarosan meg fog jelenni egy váloga- 
tás albumon. Ezen az albumon olyan együtte- 
sek dalai lesznek hallhatóak, melyek anyagát 
stúdiómban, a Redroomban vettünk fel és ke- 
vertünk. Lesznek köztük re-mixek, új mixek és 
egyéb változatok, az együttesek: Sol Invictus, 
Sieben, Voyager projekt, Pilori (Németor- 
szág), — Cello (Portugália), — Cadaverous 
Conditions (Ausztria), Oraison (Franciaor- 
szág), t.g.staar (Anglia) és mások." 


Mivel foglalkozol még a zene mellett? Van-e vala- 
milyen érdekes hobbid? 

, Imádom a futballt. Tudom, ez nem igazán 
egyeztethető össze azzal, hogy zeneszerző és 
producer vagyok , főállásban", de tényleg na- 
gyon szeretem játszani (és nézni) a focit. Kará- 
csonykor túl sokat ettem, úgyhogy le kellene 
adnom már a túlsúlyt, amit felszedtem! Emel- 
lett nagyon szeretek szép vidéki tájakon sétál- 
ni, bár erre sajnos nincs elég időm. Sok ház 
körüli munkálatot is végzek; nemrég vettünk 
egy régi házat, ahol sokmindent kell felújítani, 
és én is kiveszem ebből a részem, festettem, 
padlót csiszoltam, falaztam és tapétáztam is! 
Gyakorlatilag minden szabadidőm erre megy 
most el (persze, amikor nem zenével foglalko- 
zom), az elmúlt 3 hónapban folyton a létra te- 
tején álltam!" 


Milyen jövőbeli tervekről tudnál még beszámolni? 
Koncertek vagy inkább stúdió munka várható? 
Ebben az évben milyen projektekben veszel részt? 
,[dén mindenképpen szeretném befejezni a 
stúdiómunkákat, melyeket már említettem, 
továbbá valószínűleg készül egy új Sol 
Invictus anyag, egy Sleeping Picture album, 
és biztos lesz még más is. A Siebennel terve- 
zek néhány koncertet Európában (ha lenne 
Magyarországon lehetőség és igény, akkor 
szívesen mennénk...), és gondolom, sokat fo- 
gok még létrázni is." 


http://www.matthowden.com 
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VON TURONSTAHL 


Az alkímiai hagyomány a Nagy Műhöz (Opus Magnum) vezető utat három fázisra osztja fel, 
melyeket különböző színekkel jelöl: fekete (a feketedés, nigredo), fehér (fehéredés, albedo) és 
vörös (vörösödés, rubedo), de nemcsak időben egymást követve alkotnak ezek a színek osztha- 
tatlan hármast. Egymás mellett megjelenve a koromfekete, a bőfebér és a vérvörös egy igen inten- 
zív színhármast alkot; az emberi szellemre gyakorló szuggesztív hatását a múlt század első felé- 
ben használták ki először, majd később a reklámipar élt vele előszeretettel logók és termékarcu- 


latok tervezésekor... 


A , harsch industrial" kategóriába sulykolt német VON THRONSTAUHL a kezdetektől igen 
következetesen használja a fekete/fehér/vörös színhármast és ezt talán a fentiek tudatában teszi. 


Be tudnád mutatni magatokat, az együttest és a 
zenéteket egy kicsit jobban az olvasóknak? Melyek 
a legfontosabb dolgok, melyeket megemlítenél? 
aJosef K.: Leginkább annak örülünk, ha nem 
kell elmagyarázni és bemutatni magunkat- re- 
mélve, hogy a zenénk / művészetünk - magá- 
ért beszél, és megmagyaráz mindent helyet- 
tünk... A VON THRONSTAUHL 1995 óta lé- 
tezik, először a testvéremmel együtt csináltuk. 
Később, 1998-ban ő kilépett és Raymond ke- 
rült be a projektbe. 

Raymond P..: Josef és én már sok évvel ezelőtt 
ismerkedtünk meg, és a VIT előtt is játszot- 
tunk már közös bandában, a Circle of Sig 
Tiu-ban. 1998 körül kezdtem el a szóló pá- 
lyafutásomat The Days of The Trumpet Call 
néven. Egy színpadi fellépéshez fel kellett 
vennem pár dolgot Josef testvérénél, akkor 
találkoztam ismét Josef-fel (elég régóta nem 
láttuk már egymást), akkoriban Josef és báty- 
ja még közösen dolgoztak a VI anyagán. In- 
nenitől kezdve felgyorsultak az események, 
amikor a testvér végleg úgy döntött, hogy ki- 
lép a bandából, mivel a saját útját akarta jár- 
ni, egymásra találtunk Josef-fel, és megkezd- 
tük a közös munkát." 


Mi a véleményetek az EU-ról? Hogyan látjátok 
Európa jelenlegi és jövőbeli belyzetét, lehetőségeit? 
Véleményetek szerint az EU gyengíti vagy inkább 
erősíti a kisebb államok (pl. Irország, Finnország) 
nemzeti identitását? 

Josef K.: Minket leginkább a dolog gazdasági 
oldala aggaszt, mivel úgy tűnik, hogy a politi- 


kusok és a többi EU-vezető mindannyian kizá- 
rólag a pénzre koncentrálnak - és ebben a fo- 
lyamatban az emberek identitása elveszett. Az 
európai országokban felbukkanó szubkultúrák 
ugyanakkor fellépnek Európa összevegyítése, 
egybemosása ellen. Mi mindenképpen Európa 
és Európa kultúrája érdekében szállunk síkra, 
és szembehelyezkedünk a kapitalizmus újfajta 
ridegségével. A valódi Európa bátorítja és nem 
rombolja le az identitás, az egyéniséget, mely a 
felszín alatt tovább él!" 


Milyennek látjátok az USA aktuális gazdasági és 
politikai szerepét az európai államok esetében? Vé- 
leményetek szerint az USA negatív hatással lebet 
az európai országokra és azok identitására? 

Raymond P.: Az USA természetesen egy do- 
mináns állam - akik nem csinálnak titkot ab- 
ból, hogy végső céljuk a világ egészére kiterje- 
dő dominanciájuk kiépítése - és sajnos azt ta- 
pasztalhatjuk, hogy a nyugat-európai országok 
készek követni az USA-t, akár az amerikai cir- 
kálókat, akár a McDonalds, MTV és Disney- 
land kultúra terjedését nézzük világszerte. 
Ahogy Huntington elmésen megjegyezte a 
Clash of Civilisations (A civilizációk összeüt- 
közése) c. művében: az USA nemcsak egy 
Nemzet, hanem egy egész ideológia (...) Bár- 
hol is jársz, azt látod, hogy az emberek, főleg a 
fiatalság, hamburgert esznek, baseball sapkát 
hordanak és MTV-t néznek - az emberek sza- 
badok; és ha az emberek nem hisznek ebben a 
szabadságban - előbb vagy utóbb szembeke- 
rülnek az USA-val (és nyugati szövetségeivel). 
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És egy esetleges háború természetesen mindig 
jó üzlet mindenkinek ($$$) ... az , ellenséget" 
kivéve. Az USA hatása az európai nemzetek 
identitására egyértelműen negatív - hiszen le- 
rombolja az identitást... vagy ami még megma- 
radt belőle. Es ha körbenézel, azt láthatod, 
hogy már mostanáig sem sok maradt belőle. 
Mindennek ellenére az identitás, az öntudat 
benne él a történelmi tudatban, és amíg embe- 


rek léteznek a világban, akik tudatában vannak 
ennek - nem számít, hogy mennyire kevés 
ilyen ember van - az identitás megőrződik, a 
későbbi, jobb időkre. Ez tulajdonképpen a kul- 
túrák szellemisége, és a szellem nem semmisít- 
hető meg, nem pusztítható el. Bízunk benne és 
hisszük, hogy a mi munkánk és küzdelmünk 
által bátoríthatjuk ezen szellemiség megőrzé- 
sét és továbbvitelét." 


Ha jók az információim, megbívást kaptatok a 
borvát Neo-folk Találkozóra. Fontos-e számotokra 
ez az esemény? Mi a véleményetek az élő fellépé- 
sekről, kedvelitek a koncertezést? 

aJosef K.: Igen, tervbe vettük, hogy fellépünk 
Horvátországban ezen a fesztiválon. Nagyon 
várjuk már ezt az eseményt, mivel nagy szim- 


"A fesztivál elmaradt. 


pátiát érzünk Horvátország és a többi kelet-e- 
urópai ország iránt is. Megtiszteltetésnek 
érezzük a meghívást, és reméljük, valóban 
össze fog jönni minden. A fesztivál nagyon 
fontosnak tűnik - s azért is bír különleges je- 
lentőséggel, mert felidézi számomra a korábbi 
német-horvát szövetséget. Az együttes szem- 
pontjából egyébiránt az elő fellépést nem ér- 
zem a legfontosabb dolognak. Természetesen 
a lehető legjobbat próbáljuk kihozni 
majd magunkból, de a zenénk jellegze- 
tességéből fakadóan lehetetlen, hogy 
10096-osan élő zenészekként koncertez- 
zünk; nagyjából a zenei részek fele felvé- 
telről megy majd. Kedveljük a modern 
felszereléseket, eszközöket, hiszen jelen- 
tősen megkönnyítik a dolgokat." 


Mit gondoltok az Internetről? 

Raymond P.: Erre az előző kérdésre 
adott válaszunk utolsó mondatát tudnám 
idézni: , Kedveljük a modern felszerelé- 
seket, eszközöket, hiszen jelentősen 
megkönnyítik a dolgokat." Az Internet 
elősegítette a nemzetközi kapcsolatok ki- 
alakítását, olyan módon, melyre néhány 
évvel ezelőtt még gondolni sem mertünk 
volna. Igazán nagyon hasznos dolog, időt 
és pénzt takaríthatunk meg vele. De soha 
, nem szabad elfelejteni, hogy ez egy HA- 
LO, melynek az emberek a fogságába is kerül- 
hetnek. Azt gondolom, hogy ez az egész nem 
azért lett elsősorban kitalálva, hogy a mi célja- 
inkat segítse - hanem leginkább azért, hogy a 
Nagy Testvér (a Big Brother) számára egy 
sokkal könnyebb eszközt adjon, mellyel min- 
dig szemmel tarthatja a hozzánk hasonló em- 
bereket, akik a www-t használják. Végül is, a 
Nagy Testvér úgysem függ az Internettől, és 
mi sem, de minden előnyét figyelembe véve - 
mi használjuk." 


A tél, a hó és a jég fontos-e, illetve mit jelent szá- 
motokra ? 

aJosef K.: Nemcsak a jégkristály varázslatossá- 
ga érint meg - csodálatos a fehér hótakaró, 
mely beborítja a vidéket ártatlanságával. A ha- 
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vazás nélküli telet mindig szegényesnek ér- 
zem, de sajnos, sokszor enyhe a telünk, ezért 
különösen a városokban, amikor csak kevés hó 
esik, minden barnává-szürkévé, csúnyává és la- 
tyakossá válik. Csak a vidéki tájakon mutatko- 
zik meg a tél misztikus oldala. A tél a városok- 
ban inkább lehangoló. 

Raymond P.: Mindig megindító érzés szá- 
momra elmenni egy hóborította vidékre. A fe- 
hér vásznakba burkolt menyasszonyhoz ha- 
sonlatos. A legnagyobb hatással az van rám, 
hogy minden elcsöndesedik; de a csend ellené- 
re érezni lehet, hogy a hótakaró alatt a termé- 
szet hogyan újul és erősödik meg... (Talán eb- 
ből is kitűnt, hogy nálunk tényleg ritkán van 
hó, ellenkező esetben ez a téma talán nem len- 
ne számunkra ennyire romantikus? !)" 


Mondanál valamit a Tbe Days Of Tbe Trumpet 
Call projektedről? 

,Raymond P.: Ahogy már egy korábbi 
kérdésre válaszolva is említettem, ez a 
szóló projektem még a VT előtt kezdő- 
dött. Miután jópár válogatás albumon 
részt vettem, elkészítettem a Purification 
(Megtisztulás) c. albumot tavaly év ele- 
jén, az Imperium Internum megjelenése 
előtt nem sokkal. Nyilvánvalóan mind- 
két projekt fontos számomra, különösen 
a zene - bár különböző aspektusokat je- 
lentenek, ezért mindkettővel szeretnék 
párhuzamosan foglalkozni a jövőben is." 


Véleményem szerint az In Tbe Nursery ba- 
tása sokkal szembetűnőbb a The Days of... 
esetében mint a VT-nál. Az In The Nursery 
beroikus, de romantikus előadásmódja sok 
együttesre hatással volt. Vajon túl lebet lép- 
ni ezen vagy nem is ez a célotok? 

Raymond P.: Már korábban is hallottam 
ezt az összehasonlítást, de hogy röviden 
válaszoljak a kérdésre, kijelenthetem, 
hogy az ITN nem gyakorolt semmilyen 
hatást a zenémre. Természetesen nem 
célunk az ITN-t felülmúlni, egyik pro- 
jektünkkel sem. Viszont az mindenkép- 
pen helytálló, hogy a mi zenénkben is 


fontos a vízióinkkal összefüggő , heroikus de 
romantikus" aspektus. Mindent összevetve, 
egyébként az IIN-nek nagy tisztelője va- 


gyok." 


Mik a terveitek a 2001-es évre? Koncertek vagy 
inkább stúdió munka várbató? 

Josef K.: Igen, van néhány tervünk; élő fellé- 
pésekben is gondolkodunk, pl. Nagy Britanni- 
ában a Coldspring szervezésében, és később, 
ha sikerül, Romániában; illetve sok stúdiós ter- 
vünk is van már. Végre sok befektetett munka 
után számos európai válogatás albumon szere- 
pelni fogunk, melyek a közeljövőben jelennek 
meg. Továbbá elkezdünk dolgozni az új VIT 
albumon is. Raymond pedig újabb Trumpet... 
anyagot készít, stb. Sok a tennivaló... 
Köszönjük - és üdvözlünk minden testvért (fiú 
- és lány-) az országotokban!" 
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GEORG SLUVTERMAN VON LANCEMEVDE 


Georg Sluyterman von Langeweyde neve oda kívánkozik a legnagyobb német metszetkészítők 
sorába. Az egyszerű falusi élet, a német tájak szépsége és a katonai élet egyaránt vonzotta és ins- 
pirálta, de készített történelmi és mese illusztrációkat is. Festők, szobrászok formanyelvét, té- 
maválasztását nem ritkán határozta/határozza meg az aktuális kor és régió uralkodó vallása vagy 
politikája. Ahogy korábban az Egyház állított a maga szolgálatába művészeket, éppen úgy hasz- 
náltak és használnak fel ma is kiváló művészeket propaganda célokra az aktuális hatalmak. A 
Harmadik Birodalom is megtalálta a legkiválóbbakat, a számukra legtökéletesebbeket, akik az- 
tán meghatározták a Birodalom arculatát. Josef Thorak, Arno Breker, Fidus és Georg 
Sluyterman munkásságára - bármily értékes is - mindez örök árnyékot vet. A művészekkel, akik 
azzal a hatalommal kapcsolatba hozhatóak, a művészettörténet mostohán bánik. Művészi nagy- 


ságuk lehet a biztosíték arra, hogy nevüket nem lehet elfeledtetni. 


Georg Sluyterman von Langeweyde 1903. 
április 13-án született Essenben Bernard 
Sluyterman von Langeweyde tüzértiszt és 
tervezőmérnök kilencedik fiaként. Az anyja 
családja Alsó-Szászországból származik, az 
apjáé Hollandiából. Apja korai halála (1908) 
után nagyon szegényes körülmények között 
tölti ifjúságát egy esseni munkáskerületben. 
Részt vesz a Wandervogel (természetjáró né- 
met diákok egyesülete) tevékenységében, és 
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megtanul gitározni. Dolgozik molnárként 
Pomerániában, és egy hirdetési cégnél is. 
1920-ban beiratkozik az Esseni Képzőművé- 
szeti Iskolába, ahol Wilhelm Pötter (grafika 
és dekoratív festészet) és Hermann Kátelhön 
kurzusait látogatja. A Düsseldorfi Akadémi- 
án fejezi be tanulmányait, ahol Fritz 
Mackensen és Spatz diákja, majd Julius Paul 
Junghann mestertanulója. Grafikusként he- 
lyezkedik el Düsseldorfban. 


KÉRY TENEZKÉNZOTTES 


1928. május 1-én belép az NSDAP-be, ami 
azonnal azt eredményezi, hogy számos megren- 
delését elveszíti. Az SA-nak is a tagja lesz, csak- 
úgy, mint a bátyja, Wolf Sluyterman von 
Langeweyde. Posztereket, címkéket, karikatúrá- 
kat készít. Megrajzolja az NSDAP düsseldorfi 
körzeti hetilapjának, a , Die Neue Front"-nak 
fejlécét, és rendszeresen közreműködik benne, 
főleg fa- és linómetszetei révén lesz ismert, me- 
lyek Alsó-Szászország falusi életével és a Lüne- 
burger Heide (végmoréna dombság Észak-Né- 
metországban) tájképeivel foglalkoznak. A régi 
mesterek stílusában alkot, a munka világát di- 
csőíti, és számos történelmi témát illusztrál. Idé- 
zeteket, közmondásokat, és népdalokból vett ki- 
fejezéseket vegyít metszeteibe. 1935-ben az es- 
seni Folkwang Múzeum jónéhány művét meg- 
vásárolja. Ekkoriban készíti három jelentősebb 
metszetsorozatát (Des Deutschen Volkes Lied 
1935, Es mahnen die Váter 1936, Deutsches 
Lied 1938), melyek nagyon népszerűvé teszik, és 
gyakran megjelennek újságokban is (Der 
Schulungsbrief, Junges Volk, stb.). Közreműkö- 
dik az Örök Németország sorozat kiválasztásá- 
ban. Hitlerjugend- és SA-szállásoknak készít fal- 
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festményeket. Egy litográfiáját kiállítják a 
GDK-n 1939-ben. 1940-ben a Hamburg mel- 
letti Bendestorftban telepedik le. A következő év- 
ben önkéntesnek jelentkezik a keleti frontra. 
Műveinek egy része megsemmisül a háború vé- 
gén. Az angolok fogságába esik, több mint egy 
évig tartják fogva. 

A háború után nehéz körülmények között 
próbálja folytatni pályafutását. Hogy fenntartsa 
magát, főleg hirdetési és kereskedelmi rajzokat 
készít. A festészet felé fordul az 50-es években. 
Verseket, balladákat is ír, és dalokat Hermann 
Löns dalainak szellemében, amiket ő maga ad 
elő saját gitárkíséretével (1970-ben kiad egy le- 
mezt). 1970-ben megkapja az Európai Szellem 
Német Kultúrműve Arany Becsületgyűrűjét. 
Metszeteit újra megjelentetik, 1975-től az Uwe 
Berg kiadóház terjeszti. 1978. január 5-én hal 
meg bendestorfi házában (, Haus Mahlershöh"). 
A bendestorfi pogánytemetőben temetik el. A 
harburgi járás posztumusz kulturális díjjal tünte- 
ti ki, Bendestorf díszpolgárává választják. 


Forrás: bttp://www.geocities.com/stromerbannes/ 
Fordította: Szigeti Márta 
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DALI AND DUSK ENTÜINED EUKOPODAN 


, A modern világban ötven évnél tovább egyetlen európai hatalom, egyetlen birodalom sem tart- 
hatta meg vezető szerepét és nem maradhatott diadalmas. A legnagyobbak is megbuktak, a leg- 
szerencsésebbek is romlásba vitték nemzetüket. V. Károly, XIV. Lajos, Metternich, Bismarck 
átlag negyven évig bírták. Kivétel nincs. (...) 

Szerencsétlen Európa! Inkább a burgundiak és armagnaciak béka-egér harcát játszotta, a he- 
lyett, hogy megszerezte volna a földkerekségen azt a szerepet, amelyet a rómaiak a maguk ide- 
jében meg tudtak szerezni és századokon át meg is tudtak tartani. Számuk, eszközeik a mieink 
mellett eltörpültek. Azonban csirkéik belső részeiben több helyes és következetes gondolatot ta- 
láltak, mint amennyi a mi egész politikai tudományunkban akad. k 
Európa meg fog bűnhődni politikájáért. megfosztják majd a bortól, a sörtől, a pálinkától. Es 
még sok mástól is... 

Európa arra törekszik, hogy valami amerikai bizottság kormányozza. Egész politikája erre irányul. 
Ha mi nem tudjuk lerázni magunkról történelmünket, majd azok a szerencsés népek rázzák le 
rólunk, amelyeknek egyáltalában nem, vagy csak alig volt történelmük. Ezek a szerencsés népek 
majd ránk kényszerítik az ő boldogságukat." 


Be tudnád mutatni nekünk az 
együttest? 

, Én vagyok [David Sabre] az 
egyetlen tag a DDE mögött az 
1994-es megalakulás óta. Azért 
választottam ezt az utat, hogy ön- 
állóan ki tudjam fejezni magam, 
kompromisszumok nélkül azt te- 
gyem, amit akarok, zeneileg és a 
témaválasztásokat tekintve is. Az 
első megjelenés az 1999 eleji Lu- 
cifer Rising CD-n volt, melyet 
néhány hónappal később a World 
Serpent kiadásában megjelent 
első saját CD, ,A leftover of 
Gaia" címmel követett. A 2. CD 
2000 nyarán készült el , Forever 
War" címmel, mely elsősorban a 
jugoszláviai eseményekre kon- 
centrál, míg az első lemezen in- 
kább pogány témák jelennek 
meg. 2001-ben számos különbö- 
ző válogatás albumon jelentek 
meg számaim május-június folya- 
mán. Pl. az Audacia imperat!, 


"Paul Valéry: Európa nagysága és hanyatlása / 1945 
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mely egy román tribute album az Iron 
Guard-nak 3 CD-t tartalmazó doboz- 
ban, illetve a Breker válogatás a VAWS 
kiadásában." 


Világszerte rengeteg neo-folk és dark ambi- 
ent zenekar tűnik fel. Nebéz eligazodni e 
színtéren, vagy jól átlátni rajta. Úgy gondo- 
lom, bogy előny lebet, bogy a terjesztőtök a 
World Serpent. 

"Valójában, nem egészen... Való igaz, 
hogy előnyt jelent egy CD-t kiadni a 
World Serpent nevével fémjelezve, mi- 
vel sok embert érdekelnek a WS kiadvá- 
nyai. De azt hiszem, mostanában kissé 
túlbecsülik ennek jelentőségét, hiszen 
gondoljunk csak több neves együttesre, 
akik elhagyták a WS kiadót, s ennek bi- 
zonyára van valami nyomós oka... Sze- 
rintem úgy gondolkodnak, hogy maga a 
WS neve olyan sokat nyom a latba, hogy 
ezáltal bármit el lehet adni, függetlenül 
az adott zenekar ismertségétől, milyen- 
ségétől. A WS neve alatt kiadnak ugyan 
anyagokat, de ezen felül nem tesznek 
semmit az együttesek érdekében, azaz 
így az együttes nevét nem tudják ismert- 
té tenni. Még mindig vannak emberek, akik 
2 CD után sem ismerik a DRDE nevét, ami 
pl. egy CMI anyag esetében soha nem for- 
dulhatna elő... Ezért aztán nekem kell ezeket 
a lépéseket megtennem annak érdekében, 
hogy az együttesem ismertebb legyen." 


Követ az együttes valamilyen konkrét eszmét, 
koncepciót? 

,Mivel a DDE saját magam visszatükröző- 
dése, én választhatok egy utat vagy egy mási- 
kat, és nem teóriákkal fogalmazom meg min- 
dezt... ki szeretném csupán fejezni azokat a 
dolgokat, melyek értékesek számomra, a le- 
hető legjobb zenével, amit csak meg tudok 


komponálni. Azt gondolom, fel fogjátok 


majd fedezni ezeket a témákat a CD-ken, 
ezek eléggé közeli víziói modern korunknak, 
örömmel mondanám ennek ellenkezőjét, de 
sajnos ez lehetetlen!" 


Mit jelent számodra a báború? Csak egy felesle- 
ges mészárlás? Vagy egyik erő győzelme a mási- 
kon? 

, Manapság, azt hiszem a háborúról csak egy 
megcsonkított víziónk van, mivel mind- 
annyian a IV által közvetített információk, 
hírek áldozatai vagyunk csupán, de aki egy 
kicsit is okosabb, tisztában van azzal, hogyan 
is folynak ezek a dolgok a valóságban... Azok 
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a háborúk, melyek európaiak között zajlottak 
a 20. században, számomra a történelem leg- 
rosszabb pillanatait jelentik. Elszenvedtük a 
népesség részleges kiirtását, a lakosság erő- 
sen megfogyatkozott, Európa hatása a világ- 
ra - mely ezt megelőzően világviszonylatban 
egyeduralkodó vezető szereppel rendelkezett 
1945 
amerikanizáció fokozatosan begyűrűzött, 


- teljesen lecsökkent, után az 
minden egyéb járvánnyal együtt, és minde- 
zek áldozatai vagyunk naponta... A háborúk- 
nak véleményem szerint soha nem lesz vé- 
gük, számomra a leglogikusabbak és legglo- 
bálisabbak az etnikai 
háborúk, melynek az 
hogy 
megvédjék azt a föl- 


az alapelve, 


det, ahol anno az 
ősök születtek. Nem 
lehet olyan embere- 
ket erőszakosan vagy 
mesterségesen össze- 
zárni, akikben nincs 
akik 
teljesen mást gondol- 
nak az életről, akik 
éppen ezért képtele- 


semmi közös, 


nek az együttélésre, 
ez még a legnagyobb 
jóindulattal sem lesz 
működőképes. Az 
asszimiláció valame- 
lyik fél számára min- 
denképpen a pusztu- 
lást, a véget jelenti, 
ezért teljes mérték- 
ben meg tudom érte- 
ni azokat az embere- 
ket, akik nem akar- 
nak beleolvadni sem- 
mifajta idegen kultú- 
rába..." 


Mi a véleményed arról, bogy a báború egyfajta 
mesterséges szelekció? 

, Ebben a korban, ahol most jelenleg élünk, 
nehéz ezt így kimondani, mivel a legfelfegy- 
verzettebb országok egyúttal a leggazdagab- 
bak is, legfőképpen az USA... Így ezzel a 
megközelítéssel ők azt mondhatják, hogy jo- 
guk van bármit megtenni a nemzetközi sakk- 
játszmában, és elsöpörhetnek, elpusztíthat- 
nak olyan embereket, akik az ő érdekeik el- 
len tesznek, illetve az érdekeiknek nem felel- 
nek meg (Id. Jugoszláviát a közelmúltban), 
csupán olyan alapon, hogy ők a leggazdagab- 
bak, és abszolút biz- 
tosak lehetnek a győ- 
zelmükben, hát ez 
egy elég furcsa véle- 
mény ebben a formá- 
ban. Ebből a szem- 
pontból ez is mester- 
séges szelekció, de én 
ezt az álláspontot 
nem osztom... (nem 
értek egyet vele)" 


A jelenlegi neo-folk 
csapatok általában első- 
sorban Európára kon- 
centrálnak. Miket tar- 
tasz Európa legfőbb ér- 
tékeinek, melyeket meg 
kellene tudnunk őriz- 
nünk a jövendő száza- 
doknak is? 

, Véleményem szerint 
az a legfontosabb do- 
log, hogy egy közös- 
ség tagjának érezhes- 
sem magam. Soha- 
sem szabad elfelejte- 
ni, hogy kik vagyunk, 
továbbá kinek és mi- 
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nek köszönhetjük azt, amivé lettünk. Ennek 
a közösségnek saját kultúrája van, Európában 
ez praktikusan annyi önálló kultúrát jelent, 
ahány nemzet él itt, és még további regioná- 
lis sajátosságok is fellelhetőek. Bár csak kis 
viszonylag mértékben különböznek egymás- 
tól az európaiak, mégis szabályokat, formulá- 
kat alakítottak ki annak érdekében, hogy a 
lakosság homogenitását megőrizzék, és büsz- 
kén védik is európaiságukat, ellenkező eset- 
ben az eszme meghalna... Miért? Mivel ez az 
egyik legbriliánsabb civilizáció, ami valaha is 
kialakult a világban, visszanyúlva az ókori 
Görögországig és Rómáig, és mindenek fe- 
lett mindez a mienk, a sajátunk! Tudom, di- 
vatos mostanában mindent elutasítani a 
múltból, úgymond a fejlődés érdekében. De 
nem szabad elfelejtenünk, hogy akik ezeket 
az elméleteket a leginkább hangoztatják, 
azok kimondatlanul is az uniformizált ember 
ideáját próbálják megvalósítani, és el akarnak 
szakítani bennünket a gyökereinktől, ezáltal 
pusztán csak fogyasztókká válunk egy olyan 


világban, ahol az Arany az Isten... Számomra 
a legfőbb értékek a becsületesség, melyet 
minden emberi lény birtokolhat, a vérségi 
kapcsolatok globális értelemben, és a rend- 
szer, rendszerezettség, mert minden jelentős 
civilizációt ez emelt naggyá, bár ez utóbbi 
gondolat jelentősen mellőzötté vált a 18. szá- 
zad vége óta (ismét előjön a , fejlődés" itt is)." 


A művészet fontos szerepet játszik-e életedben? 
, Igen, az életem nagy része a zene körül fo- 
rog, amely nagyszerű és nem helyettesíthető 
érzéseket indukál bennem, de emellett a fes- 
tészetet is nagyra tartom, mely lélek képeit 
nyújtja felénk, és földi álomvilágokat mutat 
be, illetve az építészet is csodálatos, emberi 
erőből felépülő grandiózus épületek (nem a 
felhőkarcolókra gondolok!). Gyakran nézek 
tájképeket vagy a mindennapi élet képeit, fo- 
tóit... Annyi sok dolog van, mely a képzeletet 
megragadja..." 


http://dawnandduskentwined.sinkhole.net 


Illusztrációk: Arno Breker (1900-1991) 
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Valljuk be, hogy az amerikai folklórról mitsem tudunk (csupán a halloween sajátos megün- 
neplése ragadhatta meg fantáziánkat ill. mosolyogtathatott meg) és hajlamosak vagyunk még azt 
is gondolni, hogy Amerikának — mivel még csak egy ifjú náció — nincsenek is igazi hagy- 
ományaik és úgymond népművészetük, pedig az amerikai őslakosok és a számtalan országból 
érkező telepesek hitvilága, babonái és népművészete egy érdekes keveréket alkotnak. Az 
amerikai , Wyrdfolk" (ez kb. a mi neo-folk meghatározásunknak felel meg azzal a különbséggel, 
hogy ez valóban a folk zenében gyökerezik) zenekarok ezen zenei hagyományokig próbálnak 
hitelesen visszanyúlni. A Timothy Renner vezette STONE BREATH zenekar szövegeiben 
szívesen foglakozik ókori misztériumokkal is, ám zenéje nagyon is amerikai... 


A zenéd számomra a bendzsó domináns szerepe 
miatt első ballásra elég szokatlannak tűnt. Fontos 
bangszer számodra a bendzsó? Miért szereted? 

A bendzsó különösen fontos számomra, több 
ok miatt is. Leginkább a hangszer hangja fo- 
gott meg. Régi típusú bendzsókon játszom, 
nem a bluegrass fajtán (ez utóbbit a virtuóz 
modern countryzenéhez használják), és a ket- 
tő között nagy különbség van. A régi ben- 
dzsóknak nagyon érdes, durva, ún. , földes" 
hangjuk van. Azt hiszem, ez bűvölt el igazán, a 
föld hangja. Fa, fém, érzékeny alkotórészek. 
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Amikor felfedeztem a folk-zenét, olyan híres 
művészeket ismertem meg, és lettek a példa- 
képeim, mint Clive Parker, Derroll Adams és 
Frank Proffitt - mindannyian bendzsó éneke- 
sek. Amikor először fogtam bendzsót a ke- 
zembe, valahogy sokkal jobban megragadott 
mint egy gitár. Korábban ugyanis - mielőtt a 
bendzsót kipróbáltam - éveken át gitároztam, 
így a gitározásnak köszönhetően a bendzsózás 
is könnyebben ment. Furcsa, hogy a legtöbb 
gitáros leszólja a bendzsót, de ez nálam éppen 
az ellenkezője. A gitár soha nem jelentett ne- 
kem olyan sokat, mint a bendzsó. 

Emellett nagyon érdekesnek találom 
a hangszer történelmét is. Autodi- 
dakta módon megtanultam a két uj- 
jal való pengetést, majd megtanul- 
tam egy nagyon ősi, tradicionális já- 
tékstílust, melyet clawhammer-nek, 
azaz szeghúzó vagy körmös kala- 
pácsnak neveznek. Ez a stílus olyan 
régi mint maga a bendzsó hangszer. 
A clawhammer módszer nagyon 
individualisztikus, nagy teret enged 
az egyéni elképzeléseknek, beállí- 
tottságnak. Bár én egy tradicionális 
öreg zenésztől tanultam, aki a he- 
gyekben él, közel hozzám, mégis a 
kettőnk játéka nagyon különbözik 
egymásétól... és azt hiszem, ez a 


clawhammer stílusnak köszönhető. Nincs két 
clawhammer muzsikus, akik egyformán tudná- 
nak játszani ... legalábbis én még nem találkoz- 
tam ilyennel." 


Mi a , butterfly beart" és a ,catfisb guitar", me- 
lyek a CD bookletben olvasbatók? Milyen bangsze- 
rek ezek, kérlek, mutasd be őket! 

A butterfly heart egy 5-húros bendzsónyak 
cimbalom testtel. Rendelésre készítették ne- 
kem egy hasonló hangszer alapján, melyet 
Shirley Collins tart a kezében a The Power of 
the True Love Knot c. LP borítóján. 

A catfish guitar-t saját kezüleg készítette egy 
helyi ember régi szivarosdobozokból. A doboz 
adja a hangszer testét, 3-húros, főleg a blues 
énekesek használják. Nagyon egyszerű népi 
hangszerek ezek, különleges egyedi hangzás- 
sal. Azt hiszem, a mi együttesünk volt az első 
és eddig az egyetlen, akik e hangszerekkel vet- 
tek fel zenei anyagot." 


Ki Jobn Barelycorn? 

John Barelycorn egy tradicionális népdal. ő 
egy aratási figura, aki az évszakok változását, a 
halált és az újjászületést szimbolizálja. Tulaj- 
donképpen, bizonyos aspektusból megfeleltet- 
hető Ozírisznek, a Zöld Embernek vagy Jézus 
Krisztusnak is." 


Mit jelent albumod címe: Lanterna Lucis 
Viridatis? 

, Egyszerűen lefordítva a jelentése: Az Újjászü- 
lető Fény Lámpása (Ihe Lantern of the 
Greening Light). A Viridatis szót Hildegard 
von Bingen alkotta, és az újjászületés, megúju- 
lás (greening) szavak valójában csak egy na- 
gyon leegyszerűsített jelentéstartalmat adnak a 
fogalom teljes jelentéséhez képest. Az eredeti 
latin szó sokkal árnyaltabb, misztikusabb, 
ahogy ezt Hildegard természetről szóló műve- 
iben is láthatjuk. Ez az utolsó album egy új 
irányvonal kezdetét jelenti számunkra, s ezt az 
irányvonalat fogjuk a későbbiekben követni és 
tovább kutatni." 


Milyen a neo-folk zenei világ belyzete jelenleg az 
USA-ban? 

, Örömmel konstatálom, hogy virulónak és 
egyre sikeresebbnek tűnik. Az elmúlt pár év- 
ben valóban megmozdult valami az under- 
ground folk terén. Mi ezt itt "Wyrdfolk"-nak 
hívjuk. Több albumot tudunk eladni, mint va- 
laha és mindenfelé hívnak bennünket fellépé- 
sekre. Barátaim, akik ilyen stílusú zenét játsza- 
nak, hasonló kedvező tapasztalatokról számol- 
nak be. Csodálatosan inspiráló a mostani hely- 
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zet 


Milyen a kapcsolatod az In Gowan Ring zenekar- 
ral? 

, Barátok vagyunk. Amikor először fontolóra 
vettem, hogy kiadatom a zenémet, az emberek 
folyton azt mondogatták nekem, hogy meg kell 
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hallgatnom az In Gowan Ring-et. Akkori- 
ban nem tudtam róluk még semmit, nem is- 
mertem őket. Néhány hónappal később 
meghallgattam az első CD-jüket és valóban 
nagyon megtetszett. Sok közös érdeklődési 
körünk van, bár alkalmanként nagyon eltérő 
a megközelítésünk, véleményünk az adott 
dologról. 

Lemezkiadóm, a Hand/Eye egy In Gowan 
Ring koncert CD-t fog megjelentetni 
Mizpah Chapel címmel valamikor ebben az 
évben, melyhez én fogom a borítót rajzolni. 
Azt hiszem, a következő In Gowan Ring 7" 
album borítóját és felvételeit is én fogom el- 
készíteni." 


Mi / ki inspirál legfőképpen? Természetesen a 
zenei berkeken kívülre is gondolok. 

, Nagyon szerencsésnek tartom magam, 
hogy egy falusi farmon nőttem fel, patakok, 
erdők és hegyek-dombok vettek körül. Ez 
számomra a legfőbb inspiráló erő, mindig, 
minden körülmények között. Minden, amit 
létrehozok, legyen az zene, festmény, köl- 
temény, rajz, valamilyen módon a természet 
szépsége és varázslatossága iránt érzett csodá- 
latom kifejeződései. 

Zeneileg, megtiszteltetésnek érzem, és ismét 
csak szerencsésnek mondhatom magam, hogy 
minden alapot tapasztalt tradicionális zenészek- 
től kaphattam meg. Mindig olyan zenét keresek, 
mely visszhangzik bennem, mellyel közös hul- 
lámhosszon rezonálok, és ezek leginkább az ősi, 
régi zenék: tradicionális népdalok, Appalache 
zenék, régi country blues, középkori zene, kó- 
rusénekek. Egyre kevésbé hallgatok modern ze- 
néket az idő előrehaladtával, de annál jobban 
megörülök, ha sikerül felfedeznem valami mo- 
dern zenét, mely felkelti a figyelmemet." 


Tudnál bővebben beszélni az illusztrációidről? 
, A zenélést jóval megelőzően már rajzoltam. A 


rajzolás mindig bennem volt. A legkorábbi 


gyermekkori emlékeim között azt tudom feli- 
dézni, hogy képeket rajzolok. Persze, nehéz 
ezt analizálni, de úgy hiszem, ennek az lehet az 
oka, hogy mindig csak rajzoltam. Arra törek- 
szem, hogy a szövegeim, a zeném és a vizuális 
művészetem is egységet alkosson, azaz összes- 
ségében egy irányba mutasson. Azt hiszem, 
mindig ugyanazon dolgokat próbálom meg ki- 
fejezni, bár különböző eszközökkel. 

Jelenleg, 2 könyv illusztrációján dolgozom, 
emellett számos lemezborítót és együttesek- 
nek pólókat készítek. Az egyik anyag, amin 
dolgozom, tradicionális dalok gyűjteménye 
Prydwiyn Celtic harp (Kelta hárfa) inspirációi 
alapján. Én tervezem a könyvet és illusztrációt 
készítek minden egyes dalhoz is. Egy régi-régi 
könyvet is illusztrálok, mely tradicionális, ősi 
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germán-amerikai népi mágiáról és legendákról 
szól, és azon a környéken gyűjtötték össze, 
ahol én is lakom. A címe: The Long Lost 
Friend, azaz a Rég elveszett barát." 


Használsz valamilyen pszicbedelikus anyagot? 
, Ha figyelembe vesszük az új amerikai elnö- 
künket és kormányát, veszélyes lehet erre a 
kérdésre válaszolnom! 

Mint együttes, természetesen nem lépünk fel 
nyíltan ezen dolgok ellen... az idő múltával 
sokat szelídültünk, bár azt kell, mondjam, 
hogy mi sem értünk egyet az ember ál- 
tal készített kemikáliák, vegyi szerek 
használatával, a természetes anyagokat 
viszont nem tartjuk veszélyesnek ill. el- 
ítélendőnek. 

A háziorvosunk pl. belladonnát írt fel 
nekem 20-as éveim elején. Ha vissza- 
gondolok azokra az évekre, új érdeklő- 
dési körök és gondolatok virágzása volt 
számomra az az időszak. Hogy ez csupán 
a véletlen műve-e, arra nem tudok bizto- 
san válaszolni." 


Mi a véleményed Európáról? Milyennek lá- 
tod az európai embereket? 

,Soha nem jártam még Európában, bár 
már nagyon régóta tervezem. Többször 
felkérték már együttesünket, hogy kon- 
certezzünk európai országokban, és ter- 
mészetesen nagyon szívesen mennénk 
is! Amint megengedhetjük, ennek min- 
denképpen eleget fogunk tenni! 

A legtöbb európaival a főiskolán talál- 
koztam. A művészeti iskolában, ahol ta- 
nultam, az európai tanárok voltak maga- 
san a legjobbak, mind szakmai tudás, 
mind tanári készségek szempontjából. 
Volt egy osztrák és egy román tanárom 
is, mindketten hihetetlenül sokat hatot- 
tak rám. Amikor az amerikai tanáraim 


mind azt sulykolták belém, hogy kövessem a 
művészvilág aktuális szociálpolitikai trendjeit, 
az európai oktatóim különórákon is foglalkoz- 
tak velem, és bátorítottak, bíztak bennem. 
Mindketten arra sarkalltak, hogy ne engedjek 
a külső nyomásnak, hanem kövessem a saját 
gondolataimat, járjam a saját utamat. Csodála- 
tos emberek és csodálatos tanárok voltak. 
Ezen tapasztalat alapján csak azt mondhatom, 


hogy az európai emberekről nagyon pozitívan 
tudok nyilatkozni." 
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KOMJÁTHY JENŐ 


Az ember a sorsánál fogva ismeretlen magassá- 
gokba tör, és vannak közöttünk, akiket felfo- 
kozott én-tudatuk oly magasságokba emel, 
ahol a Nap lángjaiban fürödhetnek. Komjáthy 
Jenő, a , szenici misztikus" egy pusztító, ám az 
egyént a magasba emelő Vihar hírnöke. 

Művészetét, eszmerendszerét legnagyobb 
mértékben Schopenhauer és Nietzsche hatá- 
rozza meg. A szellemi függetlenségére büszke 
költő a frankfurti pesszimistának hat évig hű kö- 
vetője; olyannyira, hogy egy Schopenhauer-lexi- 
kon megszerkesztését tervezte. Lángoló rajon- 
gása ellenére közelebb áll a kezdetben szintén 
Schopenhauer rajongó Nietzschéhez. Nagy 
Atilla Kristóf , Szellemi bonctan" című Komjá- 
thy tanulmányában írja: 

, Nietzsche szerint az erkölcs a gyengék ta- 
lálmánya, hiszen az ő érdekük, hogy megzabo- 
lázzák a kreatív, erős, fölébük kerekedő indivi- 
duumokat. Az individuum ereje azonban ele- 
mentárisabb, vitálisabb értékhordozó, mint a 
kollektívum normái, a tradíció. Az individuu- 
mot ösztöne, a hatalom akarása vezérli, s aki 
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A UIHAR KIRNÖKE 


levetkőzi a szokás és jog jármát, az , úrerköl- 
csöt" követi, új erényre tesz szert: , A hatalom 
ez az új erény — írja Nietzsche -, és körülötte 
az értelmes lélek, arany nap, s körülötte a 
megismerés kígyója." Az erkölcsöt tehát a ha- 
talom akarása — magának az élő, eleven világ- 
nak a lényege, működése semmisíti meg. A ha- 
talom akarása vezet minden érték átértékelésé- 
re, és teszi a filozófust kora rossz lelkiismere- 
tévé, antikrisztusává! (Az sem véletlen, hogy 
Komjáthy leveleit , Lucifer" aláírással adja 
postára.) 

Rába György találóan jegyzi meg, hogy 
Komjáthy akaratfogalma hol Schopenhauer 
, az élet akarása", hol Nietzsche ,a hatalom 
Schopenhauernél az akarat negatív mozgatóe- 
rő, mert a létezésre irányul, és a létezés csupán 
a szenvedés forrása. Az életre és magára igent 
mondó Nietzschénél az akarat pozitív kategó- 
ria, mely a kiteljesedéshez, a lét teljességéhez 
vezet. Komjáthy gyakrabban használja az aka- 
rat fogalmát pozitív, nietzschei értelemben." 
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Komjáthy Jenő 1858. február 2-án született 
Szécsényben Baloghy Berta és Komjáthy 
Anzelm harmadik gyermekeként. Tanulmánya- 
it Selmecbányán, Vácott, Besztercebányán és 
Pozsonyban végzi. 1876 októberében abbahagy- 
ja egyetemi tanulmányait, hogy két barátjával 
Amerikába induljon (pontosabban meneküljön, 
minél messzebb a Monarchia akkori mérsékelt 
lendületű élete elől). Szigorú apja Hamburgból 
hozatja haza és állást szerez neki a Belügymi- 
nisztériumban. A munkát megalázónak találja és 
otthagyja az állását; még a fizetéséért sem megy 
be. Röpke Ívek címmel irodalmi lapot indít, 
mely csupán 10 számot ér meg. Ekkor már vég- 
leg a költészet mellett döntött. 

1880-ban visszatér Balassagyarmatra. kez- 
detben latin órákat ad, majd magyart és néme- 
tet tanít. Az iskolában ismeri meg leendő fele- 
ségét, Márkus Gizellát. A misztika és filozófia 
szeretete, ami közelebb hozhatta őket egymás- 
hoz, ám Babits szerint minden rajongás ellené- 
re szerelmük inkább intellektuális természetű. 


A tanításnak nagy lelkesedéssel kezd neki, ám 


Pest után Balassagyarmat, a vidéki kisváros 
nem nyújthat kellő teret a szenvedélyesen filo- 
zofáló költőnek. A Sors kegyetlen módon tel- 


jesíti a Gyarmatról szabadulás óhaját. 1885- 
ben összefüggésbe hozva őt egy tragédiával, 
felfüggesztik állásából. Az ügy hátterében va- 
lójában a városi polgárság és a dzsentri család 
közötti olthatatlan ellenszenv állt. 

1887-ben kinevezést kap a 3000 fős, szlo- 
vák többségű Nyitra megyei községbe, 
Szenicre. Kinevezése számára száműzetés: 


Egy lelki kalodába Gúnyolja most a hitvány, 
gyötört szellemkirály: Rugdossa szolganép, 
Gúnyul van palotája, Hatalmát nem gyanítván, 


Mely fönt az ormon áll. . Uralma puszta kép. 
Ekkor írja művészi pályájának megítélését 
meghatározó, pulzáló, lázadó hangvételű verse- 
it. A , szellemkirály" magasba, az ismeretlen ég 
felé vágyódása itt és ekkor, az őt leláncoló körül- 
mények, és a , renyhe csöndet" többre becsülő 
emberek között megerősödik. Ekkor a korábbi- 
nál sokkal nagyobb szüksége lehetett az írásra; 
lendületes verseit ekkor sokkal inkább írhatta 
magának, önmaga megerősítésére. A költészet 
mostanra már létfontosságú 
lett "Testi-lelki 
egészsége nagyon leromlik. 


számára. 


Hiába próbálkozik ő és pesti 
barátai, nem tudják elintézni 
Pesti vagy Pest közeli áthe- 
lyezését. 

1894-ben nyomdába ke- 
rül első kötete (A Homály- 
ból). 1895 januárjában Pestre 
érkezik, hogy az Erzsébet 
Vörös Kereszt Kórházban 
kezeljék betegségét (ami ta- 
lán idegbaj; sosem derült ki). 
Január 25-én, miután baráta- 
ival, a Palágyi testvérekkel (a 
költő Lajos és a filozófus Menyhért) órákig fi- 
lozofál és alkalma van látni első versesköteté- 
nek levonatát, meghal. Pesten, a Kerepesi te- 


eel2llee 


metőben temetik el. A jelenlegi márványosz- 
lop helyett eredetileg egy nagy fekete sírkő 
állt, rajta Palágyi Lajos sírversével: Ki Nap 
valál, homályban telt élted, / Kortársaidnak 
ser"ge meg nem értett, / De itt, hová homály- 
ba térnek mások, / Kezdődik költő, a te ragyo- 
gásod. 


Az illusztrációk Hugo Höppener azaz Fidus 
Fidus 1878-ban született Liibeckben. 
Nevét (Fidus - lojális személy) első tanárától Karl 
Wilbelm Diefenbacb-tól a vegetáriánus és pacifis- 
ta festőtől kapta. Később Miincbenben és Berlinben 
tanult és dolgozott (főleg könyvillusztrációkat, pla- 


munkái. 


kátterveket készített, de építészeti tervekkel is fog- 
lalkozott). Diefenbacb ülteti el a fiatal Fidusban a 
Nap kultikus imádatának csíráját és az ő személye 
batározbatta meg teozófia irányú érdeklődését. 
Legismertebb, és egész munkásságát bűen képvise- 
lő képe a számtalan változatban megfestett 
,Licbtgebet" (Fényimádság): egy meztelen fiatal 
férfi áll egy batalmas begyormon, szemben a kék 
éggel, kezeit kitárva a Nap felé. A kitárt karú 
meztelen alak számtalan más képén is feltűnik 
(egyik templom tervén az alak egy főnix képe előtt 
a központi, oltári belyet foglalja e]. A német mű- 
vész képei mintba Komjátby verseinek illusztráci- 
ói lennének. 


Az ég 


Te vagy, te vagy lelkem szerelme 
Napsugaras, villámos Ég! 

Bár könnyelmű, dacos nem egyszer, 
Mindég igaz fiad valék. 


Imádlak én, ha fényben úszol, 
"Tündöklő óriási Szem! 

Viharozz bár és mennykövezz le, 
Én Isten voltodat hiszem. 


Sírok, ha záporkönnyet ontassz 

És tiszta homlokod borul; 

Derűs vagyok, ha kéjt ragyogsz rám, 
És bús, ha nézel zordonul. 


Szeretlek, lángmerő hevedben, 
Tűzvágyaid dicső nyarán; 

És gyászt öltök vérző szivemre 
Metsző fájdalmid télszakán. 


Mindég egyek vagyunk mi ketten, 
Egymásnak örök tükrei. 

Nagy Ég! Te óriási kék Szem, 
Kék szemem lényed tükrözi. 


Dicső Szív, te ragyogsz szivemben, 
Lelkemben a Lélek lobog; 
Világokat együtt ölelve 

Áthatjuk egymást, boldogok! 


Merüljünk el örökre, végkép 
Egymásba, ó, határtalan! 
Teáltalad legyek szabaddá, 

S alakot ölts te általam! 


Teremtsük egymást váltig újjá, 
A végtelen időkön át, 
Ölelkezésünk hozza létre 

A lelkek ragyogó sorát! 


Hajolj rám örök szerelemben, 
Hevítsen ihlető napod, 

Szent arcodat fürösszed bennem, 
Hogy mondhassa: fiad vagyok! 
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Nézd, milyen ifjú tart felénk! 
Szemébe rémes, büszke láng, 
Baljában a napfáklya ég, 
Szétszórva milló sugárt. 


Jobbjával egy zászlót emel, 
Mely, mint szivárvány, hétszínű, 
És csillagkoronát visel, 

Szép homlokán fönség s derű. 


Hittől, haragtól tündököl 
Dúlt arca oly félelmesen? 
Villámot szór és öldököl 
A lobogó, démoni szem. 


S ki az mögötte, nézd a nőt! 
"Tán az örök Szépség maga, 
Minóőt a költők álma szótt? 
Csáb s tisztaság összhangzata. 


Oly szűzies, mégis merész, 
Vakító szép, szeplőtelen; 
Ihlet, gyönyör, lelkesedés 
"Támad, amerre csak megyen. 


De minket mégis árnyba von 
És elpiritja lányaink; 

A fény a szeráf-homlokon 
Fölgyújtja kisded házaink. 


S amint a lángíftjú rohan, 
Aszúvá lesz a zöld vetés; 
Mindent megüöl e vad roham, 
Mit kezünk ápol és becéz. 


A kis lelkek 


Bár dics köríti homlokát, 
Nyomába vész és viharok, 
Halál kiséri nyomdokát, 
Amerre büszkén elrobog. 


Csöndhajlokunk, békés tanyánk 
Földúlja még e lázadó! 

Ha zsuptetőnkbe kap a láng, 
Nem lesz e vészhez fogható. 


A renyhe csönd drágább nekünk, 
Mint duló eszmék vad heve, 
Drágább növényi életünk, 

Mint a lángok költészete. 


Ó, boldog tengés, enyhe rend, 
Nyugalmas, kéjes rothadás! 
Vérünk lassan s bizton kereng, 
Távozz el tőlünk, Messiás! 


Kerüld el csöndes berkeink, 
Tengődni hagyj minket tovább! 
Szemünk a napba nem tekint, 
Drágább nekünk a mécsvilág. 


Attól, mit a Sors rendele, 
Nem térünk el egy percre sem. 
A Megszokás ráncos keze 
Vezessen minket csendesen! 


S bocsásson le, ha elfogyunk, 
Sirunkba az együgyű jit, 
Megváltást mi nem szomjazunk, 
Főbusz! Nincs mit keresned itt! 


Ó boldog tengés, síri csend, 
Nyugalmas, kéjes rothadás! 


Vérünk lassan s bizton kereng: 


"Távozz el tőlünk, Messiás! 
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Újjászületés 


Nem az vagyok, ki tegnap voltam; 
Testem-, lelkemnek minden íze más: 
Tegnap még búban haldokoltam. 
Ma élve élek s kedvem óriás. 


Magam mögött már összetörtem 

A hidat, mely ohajtott partra vitt, 

S ott hagytam némán, megbűvölten 
Vak üldözőim bőszült csapatit. 


Sínylődtem tegnap még a porban, 

S mi más vagyok ma, életem mi más! 
Tegnap még gyáva gyermek voltam, 
Ma az eget ostromlom mint gigász. 


Bár homály födi származásom, 

Nem, nem lehet atyám, nemzőm a por! 
A gonosz látszat ne alázzon, 
Lelkemben egy fensőbb titok honol. 


Hogy égben-e avagy pokolban 

Van létem gyökere: kutassa más! 
Szabad vagyok, bár szolga voltam, 
Tegnap még bűnös, már ma messiás. 


Szabad vagyok! A port leráztam, 
Mely büszke lelkemen lomhán tapadt! 
Tisztán, önzetlenül kiváltam, 

nem égtem eel az életttűz alatt. 


Újjá levék vérből s igéből, 

S megtisztulék a szellemtűzben én, 
Újjá levék szívem szivéből, 
Magamban magamat fölismerém. 


Újjászülettem gondolatból, 
Szabaddá tőn az isten-érzelem, 
Sugár vagyok az eszmenapból, 

S az örök nappal egy a lényegem. 


"Tegnap a földnek terhe voltam, 
Ma égbe visz az elragadtatás. 
Tegnap még árnyak árnya voltam, 
Ma a világ világa: messiás. 


Ó, boldog lét, örök szabadság, 
Föltámadások végtelen sora! 
Lelkem a végtelen vizek ragadják, 
Leszált szivembe Éden fénykora. 


Ó, jöjjetek velem repülni, 
Bennem újjászületni jöjjetek! 

Kik élni vágytok s üdvözülni, 
Lelkembe, e templomba lépjetek! 


Ó, jöjjetek be templomomba, 
"Tűzből s lélekből újjászületek én, 
Mert magam is újjászülettem, 

Mert én vagyok a szeretet s remény! 


Én vagyok a hit, én az eszme, 

Én a világot nemző gondolat, 

A végtelen lét tiszta telje, 

Mérhetetlen dús, mert végtelen szabad. 


Ó, jöjjetek be templomomba, 
Hogy titeket is újjászüljelek, 
Megistenülve szent lakomba 
Legyetek, mint a boldog Istenek! 
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AOMOLIE RIKOITO 0 DOLTIKUNM ELEG 


Poroszország a teuton lovagok által alapított észak-európai történelmi állam a Balti-tenger ke- 
leti vidékén. Jogilag 1945 után, Németország felosztásakor szűnt meg. A porosz Romowe 
Rikoito zenekar feladatának érzi az egykori birodalom és az azt megelőzően ott élő balti törzsek 
szellemét életben tartani. Zenéjüket a fentiek alapján talán heroikusnak, neopogánynak, mil- 
itánsnak képzelnénk, ám valójában akusztikus gitárokra és vonósokra épülő, a múlton csendben 
nosztalgiázó, romantikus neo folk zenét játszanak. Szövegként előszeretettel használnak fel 
verseket olyan költőktől, mint T. S. Eliot, Gerard de Nerval, C. Baudelaire vagy Bernart de 


Ventadorn. Az interjút Nik Torius-szal készítettük 2001 tavaszán. 


Kérlek, mutasd be az együttest! Mit jelent az 
együttes neve, Romowe Rikoito? 

, Ez az én személyes beállítottságom: ez a szó- 
kapcsolat - Romowe Rikoito - porosz eredetű, 
és legalább 3 különböző jelentése van: 

1.) RR egy épület neve. Egy nagyon jelentős 
porosz templom volt, melyet a 13. században a 
Teuton Rend lerombolt és elpusztított, Po- 
roszország keresztény hitre térítése során. 
Mindezek alapján, tekinthetjük Poroszország 
és a Baltikum Elesett Szívének. Az ősi időkben 
Romove - mely Szent Erdőt vagy Rítust je- 
lent - a balti törzsek legfőbb spirituális köz- 
pontja volt, és a prelitván és prelett papság a 
porosz Crywo-Criwaito-nak, azaz a porosz 
Pontifex Maximusnak, a legfőbb vallási veze- 
tőnek volt alárendelve. Rikoito annak a hely- 
nek a neve, ahol az Iste- 
nek tartózkodnak. Ez 1 SETS 
egy Szent Hegyen talál- gr 2 
ható, ahol az örökzöld j 
Tölgyfa nőtt, és örökké 
égő Tűz lobogott. Ez 
jelentette a balti tradí- 
ció legfőbb magját és lé- 
nyegét. 

2.) ARR az én szemé- 
lyes megközelítésmódo- 
mat is szimbolizálja, a 
saját személyes hitvilá- 


gomat, amely nincs 


összefüggésben a pogány tradíciókkal és a mo- 
dern neopogány mozgalmakkal sem. 

3.) ARR zenei projektem neve, melyet 6 meg- 
hitt barát alkot." 


A zenéd igazán , nemzetközinek" tűnik. Mi erről 
a véleményed? Fontos számodra, bogy a zenédben 
egyfajta nemzeti karakter is kibontakozzon? 

, Azt gondolom, hogy abszolút mértékben po- 
rosz zenét játszunk, mivel állandó különleges 
kapcsolatban állok ezzel a Földdel (Poroszor- 
szággal), ahol élek. De van egy dialektikus 
alapelv: amikor azt mondom, porosz, azzal azt 
is mondom egyúttal, hogy nemzetközi vagy 
kozmopolita, és amikor azt mondom, nemzet- 
közi, egyúttal azt is mondom, hogy porosz. Az 
Igazság az ellentmondásokban rejlik." 


A Lautro ... albumon ta- 
lálbató dalszövegek java 
különböző versek. Ez csu- 
pán ennek az albumnak a 
sajátossága vagy a régebbi 
anyagokon is ez jellemző? 
Milyenek lesznek a jövő- 
beli szövegek, ba ezt jelen- 
leg meg tudod mondani? 

,A valóság nem ponto- 
san ez. A Lautro albu- 
mon 8 dalszöveg talál- 
ható, ezek közül 4 volt 
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eredetileg vers. Az előző albumon pedig csak I 
vers volt. A szavakat egyfajta misztikus módon 
akarom felhasználni. Nem a véleményemet 
akarom kifejezni és nem valamilyen meghatá- 
rozott érzést akarok a zene nyelvére átültetni. 
Számomra nem a beszéd jelenti a kommuniká- 
ció eszközét. Napjainkban a szavak már érték- 
telenek és halottak. Amikor mások verseit 
használom fel, megpróbálom a szavakat újraé- 


leszteni, azok szent értelmében. Ezt egysze- 


gyalázni az előző Szent Helyeit és Isteneit. És 
a régi bukásra ítélt dolgok szolgálnak alapul az 
Új Világ kiemelkedéséhez. Fontos számomra, 
hogy áthatoljak ezeken a rétegeken, megért- 
sem őket, és ezáltal feléleszthessem önmagam- 
ban Poroszország valódi Szellemiségét, mely 
ezt a becses Földet teremtette. A kulcs a meg- 
becstelenített szentségekben rejlik, pl. templo- 
mok romjaiban, lerombolt temetőkben. Ami- 
kor efféle elpusztított szent helyeket keresel 


rűbb megtenni mások verseivel. Nagyon ne- 
héz ugyanis eltekintetni az érzelmi síktól, ami- 
kor a saját szövegeidet használod. Azt hiszem, 
a jövőben más céljaim lesznek és más eszközö- 
ket fogok ehhez igénybe venni." 


Mit tudnál mondani a teuton emlékekről, miért 
fontosak ezek a számodra? 

, Ami számomra nagy fontosságú, az a Teuton 
Hanyatlás. Ez egy különleges szimbólum, 
amely a porosz világ lényegi struktúrájára vilá- 
gít rá. Ez az Atlantisz alapelv. A modern Po- 
roszország voltaképpen különböző elveszett 
civilizációk összegződése, különböző szintek 
egymásra rétegződése: észtek, pruténok (poro- 
szok), teutonok (német lovagrend). Minden új 
civilizáció megkíséreli bemocskolni és meg- 


fel, különös dolgok történhetnek, ha össze- 
gyűjtöd mindazokat a funkciókat, melyeket e 
helyek valaha betöltöttek. 

Jelenleg az orosz civilizáció az elbukott teuto- 
nok romjain él, annak porából és hamujából 
táplálkozik, azaz előzménye és bázisa a Teuton 
Hanyatlás. És ez különleges áldást jelent en- 
nek a Földnek. Kelet-Európa jelenleg nem 
több már mint egy nyilvános múzeum. 
Königsberg elkerülte ezt az állapotot." 


Ha jól tudom, felléptetek tavaly a lengyel Bolkow 
Kastély Fesztiválon. Milyen volt számodra ez az 
esemény? 

, Élő virágokat helyeztem el egy síron. Nagyon 
kellemes emlékeim vannak erről a lengyelor- 
szági utazásról." 
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A TEUTON LOUNGOK 


A középkornak nevezett , naiv vallásosság" 
érája valójában közelebb állt az egyetemes ha- 
gyomány fényteli centrumához. Igen. Köze- 
lebb, már kronológiailag is, de azáltal is, hogy 
restaurálni kívánta a - temporalitástól függet- 
len, mert afölött álló - Világkirály eszméjét. 
Az égi hierarchia leképződéseként jelent meg 
az a Rend, amit célszerű volt kiterjeszteni az 
azt tagadók szuverén világára is, még ha való- 
jában ott is ugyanezen rend létezett a partiku- 
láris viszonyoknak megfelelően. 

A lovagság, lovagiasság virága Európában, 
csakúgy mint az iszlám Keleten üde virágzás- 
sal az önmagáért való pompázás és gőgös- 
ség felé tekeredett, ezért lehetett 
szükség arra, hogy Kelyhét he- 
lyes irányba, fölfelé tereljék 
végre, a tiszta égen világító 
Napkorong felé. 

Alázat Isten felé, példa- 
mutatás az ember felé. Az 
egyetlen Törvény hirdeté- 
se, a Rend megteremtése és 
a belső út végigjárása volt az 
új lovagság feladata. Minden- 
fajta esetlegességen felülemel- 
kedve, a személyes jegyeket levet- 
ve, egy rendkívül magas szellemiség- 
nek rendelve magát a , militia" tagja valóban 
szent küldetést volt képes teljesíteni. Mindez a 
középkori lovagrendek tekintetében megálla- 
pítható. A változások és ellentétek világából 
lehetséges kiutat kínáltak a fegyelemre, erőre, 
tettre, engedelmességre és hűségre, ugyanak- 
kor a szükséges kontemplációra, integrációra 
nevelő katonai szerveződések, melyek exoter- 
iálisan a Szent (kis) háború megvívására ala- 
kultak. Az Isten által fenntartott középpont- 
hoz kapcsolódva a teljes szabadság vált elérhe- 
tővé, s nemcsak úgy, hogy ténylegesen csak a 
Szentszéknek tartoztak felelősséggel. 

A Német Lovagrend, - melyet a XII. szá- 
zadban névlegesen a betegek és sebesültek el- 
látására hoztak létre - alapjaiban a templo- 


mos és Johannita regulát vette át, s Szűz Má- 
ria oltalmában tevékenykedett. Tábori kór- 
házaikkal a német ispotályos közösségek I. 
Frigyes szétesett csapatai számára enyhülést 
és segítséget kínáltak, hogy azok a két király 
seregeit a későbbiekben újult erővel, megfe- 
lelő támogatással fogadhassák. Ekkor merült 
fel az a lehetőség, hogy saját, német lovag- 
rend alakuljon meg. Az ekkorra már jelentős 
hatalmat birtokló , nagyobb" lovagrendek 
mellett politikai tényezőként a háborúba csak 
,később" bekapcsolódott németeknek is 
szüksége volt egy felvirágoztatható, valódi 
kontingensre, mely adott esetben a kirá- 
lyi - valójában császári - eszmékhez 

képes igazodni. 
1196-ban III. Celestin pá- 
pa szentesítette a Német Lo- 
vagok Rendjét. A Szentföl- 
dön többek közt Monfort 
erődjében s a templáriusok 
mellett Chastel Pelerinben 
kaptak lehetőséget fegyve- 
res szolgálatra. Elsődlegesen 
azonban csakugyan a biztosí- 
tott területekre áradó (főleg 
német-római területekről) zarán- 
dokoknak segítettek a Caritas nevé- 
ben. A német lovagok létszám és felszereltség 
tekintetében a keresztesháborúk idején elma- 
radtak ugyan Szent János lovagjai és a Temp- 
lom lovagjai mögött, ám bátorságuk mindig az 

előbbiek szintjén állt. 

A lovagok felismerhetőek voltak a tiszta- 
ság makulátlan fehérjében, a Lux által áthatott 
fehér köpenyükben, melyre fekete keresztet 
varrtak. A fekete nap - ami fekete keresztként 
is kifejeződik - a Megnyilvánuló mögöttiből 
árad ki a Szellem által s gyújtja lángra a szív 
szentélyében parázsló szikrát. Az a heroikus 
út, amit a tagok felvállaltak mindig példaérté- 
kű volt a laikusok számára; azonban nem sza- 
bad elfeledkeznünk a szerviensek szerepéről 
sem, akik mindenkor biztosítani próbálták a 
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kibontakozást, s azáltal, hogy rendi (szerzetesi) 
kereteken belül éltek, a szellemiség jótétemé- 
nyeiben éppúgy részesültek, mint harcoló test- 
véreik a nekik megfelelő szinten. 

A megalakulás I. (Stauf) Frigyes, a 
, Barbarossa" által vezetett lelkesedés követ- 
kezménye volt, s mint imperátori igazodás a 
későbbiekben is szorosan kötődtek a német 
uralkodóházhoz, jobban mondva egy ceasari 
prioritáshoz (különösen nagy diplomáciai sze- 
repet játszott például Salzai Hermann nagy- 
mester, II. Frigyes - a stupor mundi - oldalán 
a , két kard háborújában"). Szentföldön harco- 
ló rendként engedelmesség és hősiesség szem- 
pontjából mindig Outremes érdekeit állították 
legelső helyre - legalábbis Akkon végső elesté- 
ig. Mindezt az 1244. évi Egyiptomi hadjárat- 
ban is bebizonyították, ahol a La Forbie síksá- 
gon történt ütközetből csupán három teuton 
lovag tért vissza élve (a templomosok közül 33, 
és 26 johannita). 

A továbbiakban kerülvén az adatok út- 
vesztőit, érdemes a rend európai utóéletére 
kitérnünk, hiszen miután a Szentföld végleg 
elveszett, a harcoló rendek létalapja meg- 
szűnt. A körzetből a németek távoztak legha- 
marább, s túlélésüket valószínüleg a további 
, fegyverrel térítésnek" köszönhették (mert 
északon voltak még nem-keresztény népek)... 
A , tengerentúl" elvesztésekor Velencébe, 
majd pedig porosz területekre tették át szék- 
helyüket a lovagok, s az északi szláv pogány 
népek ellen vívtak sajátos magánháborút - 
egyúttal elzárkózva a mindjobban hanyatló 
Nyugat lovagi eszméket fokozatosan elvesztő 
felelően a mai Litvánia helyén létrehozott ál- 
lamok a jégmezők és hóviharok védelme alatt 
- csodálatos módon - sokáig létezett. Onálló 
politikai tényezőként töltötte be e kietlen te- 
rületen a feladatát szigorú államuk, mígnem 
az orosz nemzeti expanzióval szembekerülve 
visszavonulásra kényszerültek. Nagy valószí- 
nűséggel megállapítható az is, hogy a gyalá- 
zatos körülmények között feloszlatott temp- 
lomos lovagrend német területeken is üldö- 
zött tagjainak menedéket biztosítottak rend- 


házaikban s a további akciók lehetőségét is 
nyújtották, amennyiben engedélyezték rend- 
jükbe való belépésüket. Tehát a beavatott 
trubadúrok által magasztalt templáriusok szá- 
mára továbbvihető lehetett a birtokolt Böl- 
csesség - ami persze eleve nem lehetett 
olyannyira idegen a német lovagrend , belső 
körétől" sem. Mivel nem tartoztak felelőség- 
gel egyetlen világi uralkodónak sem, szilárd 
lovagi államuk - főleg a környezetüket befo- 
lyásoló pénzügyi machinációk miatt - határo- 
zott ellenszenvet váltottak ki a Magyar király- 
ból is, holott Erdélyi területeiket az árpád- 
háztól kapták ajándékba. Szabályos hadjáratra 
volt szükség, hogy kiűzzék a korona területe- 
iről a Német Lovagok Rendjét, s északnak 
(először német területekre) orientálják őket. 
A német fejedelemségek mikrovilágából - 
egy számukra oly idegen világból is - méltó- 
sággal távoztak, ismét csak északnak, a pólus 
irányába - a történelem kaotikus forgása előtt 
még existens árja területek fényessége és sötét- 
sége felé, az Ejféli Nap honába. . 
írta: Rásonyi Abel 
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DAMEL MARTIN DIAZ FIDES ÉT HET1Ú 


Nem tudom, hogy ma mennyire lehet érdemlegesen vallásos festészetről beszélni. Létezik 
számtalan hagyománytisztelő ikonfestő, ezoterikus szimbolista (akik fantasy-be hajló szimboliz- 
musát nem szabad összetéveszteni a múlt század közepéig virágzó szimbolizmussal) és nyílván 
nem egy avantgarde festő is vallásosnak nevezi művészetét. Daniel Martin Diaz páratlan a 
kortárs festészetben. Kritikusai szentségtelennek vélik művészetét, amely a kellő mértékben 
hasznosítja a múlt keresztény művészeti hagyományait a maga viziónárius világában. Első ízben 
mikor képeit láttam, Hildegard von Bingen művészete tűnt egyetlen párhuzamnak, ami talán 


nem véletlen, mert mint kiderült, hatottak a művészre a bingeni apácanő munkái. 


A művészetedet teljesen átbatja a vallás, munkáid 
nagyon vallásosnak tűnnek. 

, Hívő katolikusként nevelkedve és felnőve, 
nehéz elképzelnem, hogy bármi más lehetne 
festményeim témája. Szüleim mindketten 
mexikói származásúak, és Mexikóban a katoli- 
cizmus szerepe igen jelentős, áthatja a kultúra 
egészét, így szinte lehetetlen az egyház ereje 
és hatalma alól kivonni magad. A katolikus 
vallás mexikói interpretációja ugyanakkor 
szélsőségesen szenvedélyes, 
borongós, szimbolikus és 
egyben rituális is." 


Rendszeresen jársz templomba 
vagy inkább csak  alka- 
lmanként? 

, Általában havont 2-3 alka- 
lommal megyek templomba. 
De mindig gondolkodom a 
hitemről." 


Az európaiak többsége úgy gon- 
dolja, hogy Amerika a baszon- 
talan és értéktelen szemét 
bazája. Véleményed szerint 
melyek Amerika fő értékei? Te 
milyennek látod Amerikát és 
Európát? 

, Véleményem szerint az 
amerikaiak éppen ugyanolya- 
nok, mint bármely más nép a 
földön. Alapvetően ugyana- 
zon értékekkel rendelkeznek, 
mint bármely más kultúra. A 
kérdésben megfogalmazott 


félreértést a média és Hollywood okozzák. 
Folyton megpróbálják az amerikaiakat felszí- 
nes, léha és önző embereknek bemutatni. Azt 
gondolom, a legtöbb európainak megváltozik a 
véleménye az Allamokról, miután személyesen 
is ellátogatnak ide. Azt hiszem, meglepi őket, 
hogy mennyire egyformák vagyunk a minden- 
napokban. Amerika az én szememben egy fiatal 
ország, míg Európának kiemelkedően gazdag 
történelme és múltja van." 
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Kérlek, mutasd be nekünk pár szóval együttesedet, 
a Blind Divine-t! 

, A Blind Divine egy közös projectem Paulával, 
melyen néhány éve dolgozunk. Az első CD-nk 
néhány héten belül megjelenik, nagy izgalom- 
mal várjuk. A CD tartalmaz zenét, videókat és 
képzőművészeti anyagot is. A zenénk buja, 
hipnotikus és egyben drámai." 


Volt is egy közös kiállításod a bíres Witkinnel. 
Elég különös párosításnak látszik... Kinek az 
ötlete volt ez a kiállítás? 

, Ez a kiállítás érzelmileg nagyon sokat jelen- 
tett nekem. Joel régóta az egyik nagy pél- 
daképem volt, így óriási megtiszteltetést 
jelentett számomra, hogy együtt állítottunk 
ki. Sok embernek az volt a véleméynye, hogy 
kettőnk munkássága jól kiegészítette 


egymást, az én képeim harmonikus egyensú- 
lyt teremtettek az általa feltárt témákkal. 
Valóban furcsa kombinációnak tűnik, de 
akinek alkalma nyílt személyesen megtapasz- 
talni a kiállítást, megállapíthatta, hogy a kiál- 
lítás egységet alkotott, és nagyon jól sikerült 
az egész show. Mindkettőnk munkássága a 
soha véget nem érő emberi tapasztalásra kon- 
centrál. Terry Etherton szervezte meg a kiál- 
lítást, ő hozott össze bennünket. Ugy érezte, 
hogy Joel és én is a katolikus témákkal 
foglalkozunk műveinkben, ám teljesen más 
megvilágításban. Olyan volt az egész, mint 
egy izgalmas megmérkőzés. A kiállításnak 
egyébként igen nagy figyelmet szentelt a 
média." 


Hogyan készülnek a képeid? Milyen módon alkotsz? 
, Először minden kép rajznak indul. A rajzolás 
számomra a legkreatívabb  önkifejező 
tevékenység. Amikor úgy érzem, hogy a rajz 
befejezett és kész mű, akkor kezdek bele a fes- 
tésbe. A festészet számomra egyfajta meditatív 
élmény. Ekkor a gondolataim felszabadulnak, 
elszakadnak ebből a valóságból. A festmény 
mindig nagyon hasonlít a rajzhoz. Rendszerint 
semmit nem változtatok meg a rajz eredeti 
koncepcióján." 


Tervezel mostanában bosszabb animációs filmet? 

, Igen, valóban tervezgetek egy sötét, szürre- 
alista, misztikus filmet, mely az egyház para- 
doxonjait, látszólagos ellentmondásait bon- 
colgatja. Az ősi időkben az egyház 
alkimistákat és asztrológusokat alkalmazott, 
hogy válaszokat találjon az élet rejtélyeire. 
Azután a későbbi években az egyház 
ördögimádónak bélyegzett és törvényen kívül 
helyezett bárkit, aki asztrológiával vagy 
alkímiával foglalkozott. A történelem eme 
momentumai lebilincselnek." 


Melyek a legfontosabb dolgok számodra, melyek 
művészetedre a legnagyobb batással vannak? 


Hit, család, és a miszikum. 


http://www.danielmartindiaz.com 
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HOLF SHIN 


, Ami bennünket körülvesz, az olyan mint egy fátyol, egy álom, egy köd-erdő... És vannak pilla- 
natok, amikor szinte látni vélsz valamit mögötte, és ezek a pillanatok töltik meg a zenémet élet- 
tel és erővel, egy álom, hajnal, szürkület, telihold, ködös-hideg éjszaka, kőhegyek, melyek ősi 
templomoknak látszanak, fájdalom, megváltozott állapotok, minden belesűrítve egyetlen má- 
sodpercbe - nem én választom őket, csak megpróbálok összegyűjteni néhány szeletet a varázsla- 
tosságukból és bűvöletükből... Igy tudok legközelebb kerülni a koncepcióhoz... Folyók kozmo- 
sza, mely úszó testekkel van tele, akasztott hullák, vigyorgó, ezüst lovak vadásznak az éjszaká- 
ban, szvasztikák a csillagok helyén, az dörög és beborul az égbolt, a káosz és energia ragyogó őr- 
jöngése, fáklyákat vivő szürke seregek menetelnek a hajnali ködben, az árnyékok összegyűjtik az 
elesetteket... Es a sötétség örökkévalóságában, óriási ködfelhőkkel, melyek a hatalmas, sötét he- 


gyekből ereszkednek alá..." 


Kérlek, mutasd be nekünk a Wolfskin-t! 

A Wolfskin [a továbbiakban: WS] sohasem 
létezett, úgy mint egy ,együttes", mindig is 
csak én [J. Aernus] voltam ez egy személyben, 
bár más emberek segítettek nekem. Am az ő 
szerepük mindig is kiegészítő jellegű volt, ők a 
hangképzésben vettek részt csupán. En gon- 
dolom ki a témákat, és én hozom létre a végső 
rendszert ezekből. Olykor ezek a résztvevők 
az egyes témákban később nem is ismerték fel 
a saját alkotásaikat... Talán mindez úgy hang- 
zik, mint egy diktatúra, és valójában tényleg 
erről is van szó. Az interjúkban megpróbálom 
elmagyarázni, hogy a WS zenéje belőlem 
ered, képek és szimbólumok formájában, és én 
megpróbálom megörökíteni az ezekből merí- 
tett , energiákat" a hangok multidimenzionális 
erejével. Ez adja a zene intenzitását és formá- 
ját, és ezért nincs helye mások gondolatainak 
benne." 


Ha jól tudom a Wolskin mellett több zenekarral is 
kooperálsz. 

, Bár egyedül kell dolgoznom a WS projekte- 
ken, emellett szeretek együtt dolgozni mások- 
kal. Nagyszerű, ez az egyfajta magától értető- 
dő megértés és ösztönös összetartás... Játszot- 
tam a W.O.N.-nal, én doboltam, énekeltem és 
, kitaláltam" egy csomó hangot (a projekt cí- 
me, mely csak kazettán jelent meg: ,A vér 
gyökerei"), a Kar-nál, én csak énekeltem, ezt 
soha nem adták ki (mindkét projektnek régen 


vége lett, amikor a Forgotten Blood kiadónál 
voltam), azután elindítottuk a Karnnos-t A. 
Guerra-val és még van 2 további projekt, me- 
lyek a közeljövőben látnak napvilágot, az 
Urdraum és a Revanor. Ezen kívül van egy 
közreműködésem a Nertiagh-on, amely in- 
kább technikai természetű. 

Mindig azt mondom, hogy nagyon ked- 
velek másokkal együtt dolgozni, és valóban 
igaz is... És mindazok után, amit a WS-nel 
kapcsolatosan mondtam el a korábbi kérdés- 
re válaszolva, azt hiszem, könnyen meg lehet 
érteni, hogy rengeteg ötletem/hangzá- 
som/szövegem van, melyek a WS világába 
nem illenek bele teljesen, és ezért idővel más 
módon kerültek/kerülnek megvalósításra... A 
Karnoss első kazettáján hallható számok kö- 
zül néhánynak a szövege már 2 évvel koráb- 
ban elkészült, de nem kerültek a WS anyag- 
ra, mivel nem tudtam elképzelni őket ahhoz 
a világhoz... Minden projekt fontos számom- 
ra, mivel valamiféle energiát, inspirációt vagy 
nevezheted bárminek szabadítanak fel, me- 
lyeket más módon tulajdonképpen nem tud- 
nék megvalósítani... úgy értem, amikor telje- 
sen ki vagyok merülve az egész éjszakákon át 
tartó zeneszerzés munkálataitól, a különös 
hanghullámoktól, tudom, hogy elvonulha- 
tok, és elmehetek egy Karnnos próbára, és 
hallgathatom a varázslatos melódiákat, me- 
lyeket a társaim mindig kreálnak. Az egyen- 
súly a kulcs..." 
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Milyen  kiadványaid jelentek meg 
Wolfskinként? 

, Mostanáig csak 3 WS kiadvány jelent meg - de 
remélem, sikerül jobban rákoncentrálni erre a 
jövőben, mivel a fejemben már 4 album anyaga 
készen van, közülük 2 már évek óta, és azt hi- 
szem, megőrülnék, ha az elkövetkezendő 2 év- 
ben nem tudnám elkészíteni... Eddig megjelen- 
tettem a , The Hidden Fortress" (A rejtett erőd) 
albumot a Forgotten Blood kiadónál, még 1995 
telén. Azután következett a , Campos de matan- 
ca" a Reaping Horde kiadónál, kazet- 

ta és CDR formátumban 1998 
augusztusában, és most a 
legújabb, , The gather of 
shadows by the set- 
ting-Sun" (A  le- 
nyugvó nap árnyé- 
kainak redője) az 
Ajna" Offensive- 
nél jelenik meg 
hamarosan 
CDR-en." 


eddig 


A farkas a legvé- 
rengzőbbnek tar- 
tott európai ragado- 
zó, a Mars szent álla- 
ta. A zenekarod neve 5 
(Wolskin - farkasbőr) a 
barbár időket. és -barcosokat 
juttatja eszünkbe. 

, Tulajdonképpen egy olyan név után 
kutattam, mely szimbolizálja a-"Természet-és 
az ember zabolátlan, meg nem szelídített olda- 
lát. A farkas (wolf) tűnt a legjellegzetesebb ál- 
latnak, egyben jelképnek számomra, amely jól 
kifejezi a zenémet és az a mögött rejlő jelenté- 
seket. Ez egy vérengző állat, de ugyanakkor 
nemes, előkelő fenevad, megjelenésében, tet- 
teiben és életformájában is. A Holddal és az éj- 
szakával való szövetsége, magányos természe- 
te, és az emberek általános elkerülése, mozgá- 
sa, amint csendesen oson a fák árnyai között, 
mindezek jogosan találkoztak bennem egy 
mély rezonanciában, mivel önmagamat is 
nagyban azonosítani tudom mindezen tulaj- 


donságokkal... (azaz egyértelműen érzem a ha- 
sonlóságokat bennünk.) Emellett a farkas egy 
nehezen kiismerhető és értelmezhető vad, ki- 
számíthatatlan, tele asszociációkkal és jelké- 
pekkel. Semmi sem lehetne megfelelőbb a ze- 
némhez és hozzám... Ismerem a kapcsolatot a 
Berserker-ekkel (legendás norvég harcosok) 
akik farkas- és medvebundát, és bőrt hordtak. 
De én ezt a szimbólumot tágabb értelemben 
értem, erő, erőszak és rombolás a Természet 
egyensúlyának és létének részei - de a bölcses- 

ség, tudás, gondolkodás és elhatározás 
súlya nélkül ezek értelmetlenek 
és gyakran nevetségesek." 


A Wolfskin követ egy 
konkrét filozófiai vona- 
lat vagy világképet? 
-A WS a tudatossá- 
gon túl, az alatt és 
felette áll. Azaz 
olyan szférákban, 
ahol konkrét filo- 
zófia nem létezik. 
Nehéz lenne szá- 
momra pár szóban 
megfogalmazni a fi- 
lozófiának nevezett 
fogalom értékét. Van 
egyfajta sugárzó bűvölet a 
tudatos érvelésben, melyet 
régóta hiányolok... Itt állok 

most, a kövek között, a szelet és a ma- 
darakat hallgatva, látva, hogy a köd lassan elle- 
pi a hegyek alakját, azt hiszem, ez elegendő fi- 
lozófia, nincs szükség a mindent megmagyará- 
zó szavakra, minden itt van előttünk, ami 
szemmel látható, felfogható... Az ezüst lovak 
patáinak zaja az erdőben éjszaka, az ütközet 
hirtelen lármája a csendes hegyek között, az 
árnyékok életeket hódítanak sötéten lángoló 
színekkel, ez a mindig visszatérő szellemjárás 
az én filozófiám... A , világkép" kifejezést túl- 
zásnak érzem ahhoz képest, amit a WS jelké- 
pez... Amint említettem már, a WS a fogalmi 
síkon túl létezik, távoli helyeken, ahol már 
nincs emberi elme és tudatosság (számomra ez 
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több a tudatalattinál, 
egy állapot, melyet 
nem tudok saját akara- 
tommal elérni, és csak 
nehezen tudom akár 
pár percig is fenntarta- 
ni - de olyan intenzív 
és termékeny, hogy 
teljes munkásságomat 
táplálja). Bár, ez belő- 
lem ered, önmagam- 
ban nem csak én va- 
gyok benne, de sok 
egyéb dolog is raktá- 
rozódik, a vér emléke, 
a peremen, az eltűnő 
pillanatok, amikor le- 
hullik a lepel... Ami 
bennünket körülvesz, 
az olyan mint egy fá- 
tyol, egy álom, egy 
köd-erdő... Es vannak 
pillanatok, amikor 
szinte látni vélsz vala- 
mit mögötte, és ezek a 
pillanatok töltik meg a 
zenémet élettel és erő- 
vel, egy álom, hajnal, szürkület, telihold, kö- 
dös-hideg éjszaka, kőhegyek, melyek ősi 
templomoknak látszanak, fájdalom, megválto- 
zott állapotok, minden belesűrítve egyetlen 
másodpercbe - nem én választom őket, csak 
megpróbálok összegyűjteni néhány szeletet a 
varázslatosságukból és bűvöletükből... Igy tu- 
dok legközelebb kerülni a koncepcióhoz... Fo- 
lyók kozmosza, mely úszó testekkel van tele, 
akasztott hullák, vigyorgó, ezüst lovak vadász- 
nak az éjszakában, szvasztikák a csillagok he- 
lyén, az dörög és beborul az égbolt, a káosz és 
energia ragyogó őrjöngése, fáklyákat vivő 
szürke seregek menetelnek a hajnali ködben, 
az árnyékok összegyűjtik az elesetteket... Es a 
sötétség örökkévalóságában, óriási ködfelhők- 
kel, melyek a hatalmas, sötét hegyekből eresz- 
kednek alá... 

Egy sokkal koherensebb/ ideológiai szin- 
ten, a WS képeit és zenéit az ősi archetípusok 


erősen inspirálják, különösen a norvég-skandi- 
náv és kelta mitológia, de néhány kivétel is 
akad (pl.. az , Iron unfolded" (Leleplezett Vas) 
c. szám a Katarok és a templomosok tiszteleté- 
re íródott, vagy ,A world of veils" (A fátylak 
világa) c. szám a muzulmán ideológián alapul). 
Lényegében tehát követem vérem Tradicióit, 
de nem a statikus, , elméleti" (teorikus) módon 
(nem szól ellene semmi, bár...) de inkább meg- 
próbálom feléleszteni az energiáikat magam- 
ban, egy búvóhelyen ez az út nem ér el hoz- 
zám, a fény és a sötétség egyek, eggyé kötözöt- 
tek, és az árnyékok sodródnak és örvénylenek, 
kegyetlenül és dühöngve..." 


Mit gondolsz a 20. századi világbáborúkról, nép- 
irtásról? 

,A háború az élet része, és része is van az élet- 
ben. A 20. századi világháborúk azonban nem 
a szó szoros értelmében vett valódi háborúk 
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voltak, hanem sokkal inkább népirtások, me- 
lyeket leginkább a félelem táplált, ahogy Jung 
megfogalmazta: az elfojtott energiák megállít- 
hatatlan áradata. Ez az állapot századokon ke- 
resztül alakult ki, az uralkodó osztály kiválasz- 
totta bábjait és fegyvereit - gyűlölet, félelem és 
kapzsiság forrongott és a játék elkezdődött... A 
nácizmus magának követelte az ősi vér jogos 
hordozója címet, mivel azonban megveszte- 
gethető és romlott lett, egyformává vált azzal, 
amit le akart rombolni. A vakság, hanyatlás és 
elidegenedés három formája ütközött össze, és 
mai kor minden rothadt, nem számít, ki a 
győztes, számára mindig lesz hely a földön... 
Es még ha a nácik voltak is az árja szimbólu- 
mok és vér jogos örökösei, vegyük figyelembe, 
hogy a kényszerítő szükség ellenfeleink elnyo- 
mására nem az erő jeleként fogható fel, hanem 
sokkal inkább a félelmet jelzi, és a félelem a 
legrosszabb emberi gyengeség... Hogyan is le- 
hetne egy félelem által irányított nép a , kivá- 
lasztott rassz"? 

A kommunizmusra és a kapitalizmusra nem 
is érdemes szót paza- 
rolni, minden megmu- 
tatkozott már, és nem 
is szeretném a szavai- 
mat ilyen ürülékre pa- 
zarolni... A múlt század 
(20. sz.) arra ítéltetett, 
hogy a tudatlanság és a 
vakság új korszaka le- 
gyen, mindegy, milyen 
formába burkolva. Ez 
így volt és a mai napig 
így van. Hosszútávú 
hanyatlás, mely erősen 
fogva tart, akárhány- 
szor felemelkedik, még 
többször el fog bukni. 
Es remélem, hogy va- 
lóban így lesz, nevetek 
és felkiáltok majd, ami- 
kor minden elbukik a 
lángokban (én szeret- 
nék lenni a dudás; a du- 
da számomra a pokoli 


hangszer, de arra már nem lesz időm, hogy 
megtanuljak játszani rajta.... ) , A beszéd nem 
szolgál, hanem gúnyol" és cselekedni a te Akara- 
tod által kell, nem másoktól vezérelve. Az ural- 
kodásra irányuló minden szükségesség rosszin- 
dulatú, minden politikai vezetőt nyilvánosan fel 
kellene akasztani.. 

Kérdésedre visszatérve, Európa földje ezek- 
ben az években egy mészárszék volt (... nem volt- 
e mindig is az?) és a rettegés alakot öltött a föl- 
dön. A hollóknak kellett egy pokoli ünnepség..." 


Ha választhatnál, melyik században vagy korban 
élnél a legszívesebben? 

,Nos, általában nem szoktam azon gondol- 
kodni, hogy esetleg melyik más korban sze- 
rettem volna élni. Bár a múlt eseményei sok- 
szor vonzóak számomra, én a jelenkor embe- 
rének érzem magam, és nehezen tudom el- 
képzelni, milyen lehetett az élet olyan dolgok 
nélkül, mint pl. az elektromosság. Az adott 
korban élés helyett viszont szívesen vennék 
részt időutazáson, mivel a múltból származó 
információk mindig 
csak részlegesek és 
pontatlanok... A 
megalitikus kor (kő- 
korszak) lenne az el- 
ső, amit meglátogat- 
nék, aztán a kelta tör- 
zsekhez utaznék... 
Azután a templomos 
lovagokkal és a 
Katarokkal szeretnék 
lenni... A Római Bi- 
rodalmat csak akkor 
keresném fel, ha biz- 
tos lennék benne, 
hogy megállítható a 
keresztény pestis, 
még a kezdeteknél... 
Ezt követően csak a 
romantikus éra ra- 
gadja meg érdeklődé- 
semet, különösen Ir- 
országban és Wales- 
ben." 
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KANURN GYONYORU PUSZTULÁS 


1790. augusztus 13-án Mexikó városában földmunkások véletlenül egy hatalmas szoborra buk- 
kantak. Coatlicue, a , kígvószoknyás" istennő egy szobrát találták meg, amelyet beállítottak a ki- 
rályi és főpapi egyetemre különböző görög-római szobormásolatok közé, mint az ősi Amerika 
egyik műemléke. Néhány hónap múlva azonban az egyetemi doktorok úgy határoztak, hogy az 
istennőt újra el kell temetni, ugyanarra a helyre, ahol megtalálták, mert felelevenítheti az indi- 
ánokban a régi hiedelmeket. Arról nem is beszélve, hogy a szépség megcsúfolását látták benne. 
1804-ben újra kiásták majd vissza is temették, mert jelenléte , elviselhetetlen" volt. Coatlicue 
Mayort (így nevezték a régészek, hogy megkülönböztessék az őt ábrázoló többi szobortól) ter- 
mészetesen nem végleg temették el. Először bevitték az egyetem egyik belső udvarába, majd egy 
folyosón spanyolfal mögé rejtették, mint egy olyan tárgyat, amely hol kíváncsiságot, hol szé- 
gyenkezést ébreszt. Később egy látható helyre állították, mint tudományi és történelmi érdekes- 
séget. Ma központi helyen van, a Nemzeti Antropológiai Múzeum nagytermében, amelyet az 


azték kultúrának szenteltek. 


Interjúnk alanya a mexikói festőművész, xahua (Frank Duran). 


Számodra Coatlicue szebb mint a klasszikus gö- 
rög szobrok? 

, Számomra esztétikai szempontból 
Coatlicue sokkal kedvesebb és sokkal többet 
jelent, összehasonlítva bármely görög szo- 
borral. Ennek oka egyrészt Coatlicue-hoz fű- 
ződő különleges vi- 
szonyom, Coatlicue 
szándékolt interpre- 
tálása általam, továb- 
bá az ősi mexikói kő- 
szobrászat iránti cso- 
dálatom. "Tanulmá- 
nyoztam a görög 
szobrokat, értékelem 
őket szépségükért, de 
nincs helyük az én vi- 
lágomban." 


Téged az európai iste- 
nek és mitológigi ese- 
mények valóban nem 
inspirálnak? 

, Az európai , istenek" 
és a mitológia érde- 
kelnek, csakúgy mint 
ahogy általában a vi- 
lág mitológiája is, a 
közös gyökerek mi- 
att, mivel a mitológi- 


ák mind közös forrásokból fakadnak. Az euró- 
pai ideológiák viszont nem keltik fel az érdek- 
lődésemet, és nem is inspirálnak. Születésem 
óta ezekkel a belém nevelt eszményekkel kel- 
lett élnem. Mindig is az volt a legfőbb vá- 
gyam, hogy végre meg tudjak szabadulni tő- 
lük, s a világot és ma- 
gamat egy új megvi- 
lágításban láthassam! 
Jelenleg a leginspirá- 
lóbban nem az őse- 
im, vagy egyéb esz- 
mék hatnak rám, ha- 
nem az emberiség 
természete. "Tapasz- 
talom és érzékelem a 
képmutatásunkat, az 
egymással és önma- 
gunkkal szembeni 
erőszakot. Ezen kí- 
vül minden egyéb 
gyengeségünkből, 
hiányosságunkból is 
sokat tudok meríte- 
ni. Az univerzális 
ember egyenlő a 
gyűlölettel, hiába is 
inspirálnak (őt vagy 
minket) bármilyen 
istenek." 
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Milyen anyagokat és technikákat basználsz leg- 
inkább alkotásaidban? 

, Halott vagy pusztulásnak indult anyagokat 
használok, rothadó dolgokat, csontot, boga- 
rakat, virágokat, rozsdát, stb. stb.... Szeretek 
továbbá például madártollakat vagy egyéb 


más anyagokat is használni, melyek kiemel- 
kednek a vászonból. A festmény célja az, hogy 
szinte utánad nyúljon, elérjen hozzád, és azt 
mondja: ,En vagyok a tükröd". Az általam 
használt technikákat mind magam tanultam 
és tapasztaltam meg az idők során, s így fo- 


lyamatosan tovább- 
fejlesztem — magam. 
Az egyetlen dolog, 
amit mindig szem 
előtt tartok, az egy- 
szerűség, legyen szó 
akár egy formáról 
vagy egy figuráról, 
vagy az érzésről, me- 
lyet megpróbál kife- 
jezni — neked. Az 
ugyanis mindenképp 
fontos, hogy a mű ér- 
zelmeket keltsen." 


Mit jelent a xabua ki- 
fejezés? 

A xahua (csupa kis 
betűvel írva) önma- 
gam kiterjesztése, s 
még nem érzem ma- 
gam elég felkészült- 
nek arra, hogy feltár- 
jam a jelentését. Azt 
gondolom, sokkal ér- 
dekesebb, ha meg- 


próbálod te magad kitalálni, hogy mit jelent- 
het. Egy kicsit egyébként már én magam is 
megváltoztattam (a jelentését)." 


Mi a véleményed a pszichedelikus sámánizmus- 
ról? 

,Azt gondolom, hogy a pszichedelikus 
sámánizmus azoknak lehet hasznos és fontos, 
akiknek a halállal kapcsolatos gondolataik 
vannak. Az egyetlen hasznát magamra nézve 
abban látnám, hogy ily módon feltárulhatna 
előttem a saját halálom." 


Melyek számodra a legfontosabb momentumok a 
Kolumbusz előtti Dél-Amerikai civilizációban? 

, Viracocha megérkezése. 

ECuetzalcoatl megérkezése. 

Az élet mindennapjai." 


http://www.beautyfuldecay.com 
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AUTOPSIA 


,A zene prófécia. Lehetővé teszi, hogy az új világ hallható legyen, a világ, amely fokozatosan 
láthatóvá válik, kialakul és új rendet hoz létre, a zene győzedelmeskedik a jövő mindennapisága 
és kinyilatkoztatása felett. A zene olyan mint az intuíció, mint a narkotikum, a tudáshoz vezető 


út. Út? Nem, inkább egy CSATAMEZŐ." 


Fentiek alapján kérlek, magyarázzátok meg, ho- 
gyan válbat a zene a tudás felé vezető úttá. Zené- 
teket tudatos állapotban írjátok, vagy ebbez más- 
fajta megközelítés szükséges? 

,A zene természetesen nem a továbbadás esz- 
köze valamiből valami másba. A zene az AL- 
KOTÁS, LÉTREHOZÁS területe szigorú 
értelemben véve- De itt egy fontos megkülön- 
böztetést kell tennünk. Az Autopsia számára a 
zenei nyelv hangi képek megteremtésének a 
metódusa: Éjszakai Tájképek. A zene, a művé- 
szet és a teljes zenei örökség mind médiumok, 
de nem üzenetek átadására, hanem hang-ter- 
vek építőanyagai, amely csak bizonyos feltéte- 
lek mellett tekinthető , zenekészítésnek"." 


Melyek a legfontosabb jellemző vonásai az 
Autopsia projektnek, melyek megkülönböztetik egy 
egyszerű , csináljunk zenét" koncepciótól? 

, Az autentikus életmód. Mit is jelent ez való- 
jában? Autentikusan él, aki megfelel elhiva- 
tottságának, életterveinek, aki önmagát azon 
normának szenteli, aláveti és engedelmeske- 
dik, mely magasabb rendű viselkedést kíván, 
állandó elégedetlenséget indukál az egóval és 
az aktuális helyzettel szemben, és amely erő- 
feszítéseket tesz annak érdekében, hogy az élet 
magasabb szintű eszményképét valósítsa meg, 
és az életet fegyelemmel elfogadja. Egy másik 
ugyancsak kritikus pont az európaiság, azaz 
benne élni a történelemben (és ebben élesen 
különbözünk a 3. világtól, mely számára a tör- 
ténelem egyenlő az erőszakkal), de többé már 
nem cél, hogy a középpontban legyünk, nem 
szükséges már többé, hogy az állítólagos fo- 
lyamat csúcsán legyünk, hovatovább divatja- 
múlttá válik a , modernség". Kulturális szinten 
szakítani akarunk az elkülönülés-ideológia 
szovjet mitológiával, melynek alapján mindent 
a nullaszinten értékelnek, és a , zérus pont"- 


tól akarnak mindent újra kezdeni, de egyúttal 
az amerikai rögeszmétől is elzárkózunk, mely 
modernségre törekszik mindenféle érték-fel- 
halmozódásnál és meggyorsítja az avantgarde- 
ot. Az egyik fő problémánk a Death is The 
Mother of Beauty c. CD elkészítésekor az 
volt, , hogyan lehet a semmiből kiindulás dest- 
egyúttal ne essünk bele a , NEO" ágy a 
, VISSZATÉRÉS VALAMIHEZ? csapdájába. 
Milyen módon lehet a radikalizmus esztétiká- 
jától megszabadulni, és megőrizni az invenció 
értékét?" 


Munkásságotok magában foglalja az örökös ismét- 
lődés koncepcióját. Milyen az Autopsia bozzáállása 
a keleti filozófiákban megjelenő reinkarnáció és a 
karmikus törvény irányában? 

A keleti filozófiák nem érdemlegesek az 
Autopsia számára. A mi gyökereink a gondol- 
kodás európai tradícióiból eredeztethetők, 
azon tradíciókból, melyek Európa szívéből 
terjedtek szét, még a klasszikus érában. Bár 
munkáinkban megjelenik a megismétlődés 
koncepciója, nem áll összefüggésben az ún. 
örökös ismétlődéssel avagy az örök körforgás- 
sal. Az örökkévalóság és maga az idea fogalmai 
távol állnak tőlünk. Mi nem dolgozunk ki filo- 
zófiai eszméket, bár külső szemlélőnek talán 
úgy tűnhet, hogy mégis. Ha a filozófiai esz- 
mék az alkotási metódusunk szolgálatára le- 
hetnek is, mi csupán általános fogalmakat 
használunk fel, és szándékosan figyelmen kí- 
vül hagyjuk a jelentésük eredetét. A szavakká 
formált fogalmak a kultúra fejlődésének ré- 
szeit képezik, ebből következően ezek a mi 
munkánk részét is képezik, de pusztán annak 
köszönhetően, hogy ily módon e fogalmak a 
kultúra szókincsének részei. Mindazonáltal, az 
Autopsia munkáiban a fogalmak felvállalják az 
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új kapcsolatok teremtésének szerepét. Munká- 
inkba adaptálva a fogalmak új identitást sze- 
reznek, mely az Autopsia munkásságának 
esszenciáját formálja meg. Megalapozott kul- 
turális mintákat használunk kódokként, mun- 
káinkban ezek valami újat, valami autentikusat 
jelenítenek meg. Ne várjátok az Autopsiától, 
hogy szabványos válaszokat gyártsunk azon 
kulturális jelenségekre, melyek a tevékenysé- 
günkön kívül állnak. Az Autopsia ösztönöz és 
fenntart egy bizonyos távolságot a kultúra-te- 
remtés folyamatától. A dolgokat késztermé- 
kekként szemléljük, intuíción alapulva, azaz 
ösztönösen és nem tudományos szemmel, 
megkísérelve megérteni, de soha sem megma- 
gyarázni, hiszen azt gondolom, hogy az 
Autopsia célja nem az értelmezés, hanem az 
eredetek vizsgálata." 


Milyen szerepet játszott a gnőzis, a gnosztikus tra- 
díció és az eretnekség a kultúra történetében? Mi 
lesz a szerepe a jövőben? 

, Erre a kérdésre részben már megadtuk a vá- 
laszt az előző kérdésedre válaszolva. Ez az el- 
érhető hagyományok baja. Mivel szinkretikus 
módszereket használunk (az alkotásban), a 
gnosztikus tradíciók - karakterét tekintve - ré- 
szét képezik az alkotó tevékenységünknek, de 
nem fundamentális kiindulópont számunkra. 
Érdekes látni, ahogy a dolgok, látszólag össze- 
férhetetlenül, de valójában mégis működnek. 
A gnoszticizmus izgalmas számunkra a struk- 
turális hiányossága miatt, s ez alkalmassá teszi 
az új illúziók létrehozását. Az Autopsia mun- 
káiban nincs misztikum, de benne van a mód- 
szerekben, a külső képek megformálásában. 
Általánosságban azt mondhatom, hogy valahol 
értjük a misztikus törzset, de ez csupán korlá- 
tozott mértékben lehetséges, mivel megpróbá- 
lunk bizonyos formákat kontrollálni, például a 
formulák megértése által." 


Anyagaitok grafikai megjelenítése alapján úgy tű- 
nik számomra, bogy a középkor világa, vallása és 
általában a dekadens képek nagy batással vannak 
rátok. Mi erről a véleményetek? 

, Az Autopsia által használt képek IKONOK, 


azon jellegzetességek találkozási pontja, me- 
lyeket a szélesen értelmezett kommunikáció 
eszközeivel könnyen megragadhatunk. A vizu- 
ális munkákban a triviális illusztrációk montá- 
zsa jelenik meg, olcsó nyomású tömeggrafi- 
kákkal, melyek közös jellemzője, hogy többé- 
kevésbé a halálhoz kapcsolódó témákat ábrá- 
zolnak, és ezen túlmenően erős, emblémasze- 
rű hatásuk van. Ezen grafikus manipulációkkal 
a hiperbola szintjére jutunk, ahol az ál-propa- 
ganda eszközeivé válva még mindig csupán a 


KULTURÁLIS KAGYLÓ E-t mutatják." 


Az anyagaitokban megjelenő Halál-koncepcióval 
kapcsolatosan, van valami, amit nem értettem: az 
Autopsia egyfajta Halál-üzenet hordozó vagy ez a 
végrendelete valakinek, aki már balott? Ugy ér- 
tem, ti a gyilkosok vagy a meggyilkoltak vagytok? 
, Munkáinkban a Halál nem puszta esemény a 
terror-időszak vagy a népirtás során, a konflik- 
tusban és pusztításban, hanem maga egy kor- 
szak, a Halál mint idő, uralkodásának érája, a 
Halál a hit és tudás metafizikájának perspektí- 
vájából, mely legyőzi a Lét totalitását." 


A Halál a szépség anyja, de magának ,a szép- 
ségnek" vagy egyfajta szépségnek" ? Mit jelent a 
szépség az Autopsia számára? 

A szépség az igazság jelenlévősége. Akik a 
Halál felé mennek, megnyitják az utat az igaz- 
ság felé." 


Szerinted lebetséges, bogy úgy gondoljunk a balál- 
ra, mint a nagy misztifikációra? 

,A halál válhat ugyan az ámítás tárgyává, ám 
ehhez előbb tárggyá, objektummá kellene vál- 
toznia. Ahogyan bármi, ami tárgyiasult formá- 
ban létezik, felfedezhető civilizációnk kulcs- 
kérdéseinek megvizsgálása által, a klasszikus 
időktől egészen a jelenkorig. Egy precíz és 
pontos paradigmát élünk: a halál feledése, a 
legnagyobb misztifikáció — halál, ami valójá- 
ban nem az. Minden, amit az Autopsia csinál, 
éppen szembehelyezi az egyént ezzel a feledés- 
sel. Azaz minden ehhez hasonló paradigmával 
konfliktusban állunk, vitába szállunk. Ennek 
ellenére teljesen tudatában vagyunk annak, 
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hogy ezen erőfeszítések, melyek céltalannak 
tűnnek, valójában hozzájárulnak a paradigmák 


későbbi elpusztításához." 


Hogyan értékeli az Autopsia az öngyilkossá- 
got, továbbá mi a véleménye az öngyilkos- 
ságról etikai, filozófiai, szociális és kultu- 


rális szempontokból? 


,Az öngyilkosság egy olyan tett, 


melynek célja az egyén önmaga 
ellen fordulása, egy olyan 
egyéné, aki képtelen elvi- 
selni a halandóságot. Az 
Autopsia hiszi, hogy az 
Öngyilkosság Emberi, a 
Halál viszont Isteni." 


Mi az Autopsia vélemé- 
nye a mumifikálásról, a 
fetisizmusról és a bál- 
ványimádásról a művé- 
szetben és a kultúrában? 
,A bálványimádás és a fetisizmus a 
kollektív magatartás jelenségei. Az 
Autopsia az individuumnak, az 
egyénnek szenteli munkásságát, 
így nem a tömegekre koncentrál. 
Eppen ezért nem helyénvaló a mi 
munkáinkat a tömegkultúra, tö- 
megmédia stb. standard fogalmai- 
val kapcsolatosan definiálni. A tö- 
megigényeket kielégítő műfajok- 
nak saját szabályaik vannak, míg 
az Autopsia más alapelvek 
szerint alakítja útját." 


Ikonként basználjátok a 
balált, de nem gondoljátok, 
bogy ezáltal félreértéseket 
keltbettek, biszen az embe- 
rek képzeletére igen nagy 
batással van/volt a balál? 

, Az Autopsia nem beszélt 
a halálfélelemről vagy a 
nekrofiliáról (hullagyalázás- 
ról). Az Autopsia a halál FE- 
LEDÉSÉRŐL beszél, arról a 


kísérletről, hogy ,hitelkártyákból? építenek 
Személyiséget, indirekt módon: tartósan elha- 
lasztott felelősségekből. Gyarmati idők..." 


Mit jelent a félelem az emberekben és az 
Autopsiában? 
, A félelem mindig egy valamitől való 
félelmet jelent - a megfélemlítést cél- 
zó igyekezettől való félelmet. Az 
Autopsia a Szorongás, Aggodalom 
iránt érdeklődik, amely sokkal 


alapvetőbb érzés, mint maga a 


, félelem. Csak azok tudják mege- 
Hú rősíteni a létezését, akik készek a 
, szorongásra." 


Lélekelemzők szerint a balál épp 
olyan erős kényszer mint a Szexu- 
ális ösztön. Az Autopsia anyaga- 
iban a balál maximálisan jelen 
van, de számomra nem úgy tű- 
l  nik, mintba a szex basonló 
fontosságú lenne. Mi ennek a 
magyarázata? 
,A halál szublimál - meg- 
nemesít és megtisztít - , de 
nem véglegesít. Beszélni 
arról, ami mérhető, össze- 
hasonlítható, minimuma 
és maximuma van, azt je- 
z lenti, hogy olyan valamiről 
van szó, amely már ábrázol- 
va lett, azaz kézzelfogható. Ma- 


nipuláljuk a halál ábrázolását, de 

ettől a halál még nem mutatkozik 
meg a maga valójában, más szavak- 
kal, ettől még nem jelent meg a ma- 
ga hatalmával. A halált nem vizsgál- 
juk sem tárgyilagosan, sem tudomá- 
nyosan. A halálhoz kapcsolódó tudo- 
mányos megközelítések számunkra 
irreleváns területek, gondolok itt 


pl. azokra, melyek felölelik az 
ösztön, szexualitás, népirtás 
és pusztítás kérdésköreit. 
Az Autopsia munkáiban a 
halálról való értekezésnek 


egészen más funkciója van. Nem úgy kezeljük 
a halált, mint jelenséget a jelenségek ellené- 
ben. Mi a halál feledéséről beszélünk - s ez fe- 
lülmúlja a kulturális jelentőség szándékait." 


Az Autopsia zenéje bizonyos mértékű extázist (ön- 
kívületet, révületet, mámort ...) bordoz magában. 
Hisztek abban, bogy az extázisnak egyfajta batása 
lebet az emberi gondolkodásra? 

, Ha a gondolkodás a művészihez közelálló, ha 
együtt jelenik meg a munkával és nem a mun- 
ka manipulációjában ölt testet, akkor az alko- 
tás alapvetően összekapcsolódik az önkívületi 
állapottal. A révület tehát e tekintetben szoro- 
san összefonódik a művészettel. A határok — 
művészet, filozófia, tudomány stb. között, me- 
lyeket rendszerint a realitás területeinek neve- 
zünk, eltűnnek a bűvöletben. Az Autopsia nem 
alkalmazza az extázis elemeit. A bűvölet a ze- 
nében nem ragadható meg előre kifundált 
trükkökkel. Bár vannak ugyan ehhez igénybe 
vehető módszerek, a varázslat valójában a 
munka iránti nyitottságunk mértékében rejlik. 
Nem azért alkotunk, hogy a hallgatót extázis- 
ba hozzuk, egyszerűen olyat hozunk létre, 
amit mi magunk hallani akarunk, ily módon ez 
a tevékenység egyfajta adományozás és nem 
csábítás. Minden manipulációnak az alapja a 
zene megalkotásában, mint módszertani folya- 
matban nyugszik, és nem célja ellenőrzött be- 
fejezéseket találni." 


A zenétek emlékeztet egy bizonyos állapotra, abol 
ti vagytok vagy valami más ez? 

, Ez egy kérdés a drogokról... Vannak dolgok, 
melyek puszta létezésük folytán hatással van- 
nak az emberekre. Az emberek választhatnak, 
hogy élnek-e ezzel a lehetőséggel, s ugyanez 
igaz a drogokra is. A hatásuk nem az, hogy se- 
gítsenek előrelépni a kultúra szféráin belül, 
funkciójuk ugyanis a megvalósítás eszközévé 
lenni. Minden , hatás" az egyénen belül kezdő- 
dik és végződik, és ebből következően a kultú- 
rának nevezett dolog manipulál a narkotiku- 
mok hatásaival: termelés, terjesztés, tiltások, 
üldözés, mind-mind részei a rendszernek, 
mely ellenőrzést gyakorol az egyén felett. 


Ugyanez a rendszer maga alkotott meg olyan 
fogalmakat, mint , gazdagítás? és , veszélyezte- 
tés" annak érdekében, hogy a jelenség eredetét 


álruhába öltöztesse." 


Hiszel a világban fennálló etnikai különbségekben 
7 individuális valóságokban? Mi lebet ennek a je- 
lentősége a világ egészére nézve? Véleményem sze- 
rint jelenleg egyfajta különbségek nélküli világot 
élünk meg, mindenki jöjjön ki a fényre és basonló 
jelszavakkal, de én úgy érzem, az emberek teljesen 
elvesztették az egyéniségüket. Egyetértesz ezzel? 

, A különbözőség hiányát és az egyéniség eltű- 
nését, mely meghatározó napjainkban, teljes 
mértékben helytelennek tartom, véleményem 
szerint mindez az arisztokrácia fensőbb- 
rendűségén alapuló hierarchiális rendszer , po- 
zitív" tiltásában gyökerezik." 


Az egyik Autopsia logon ez olvasbató: , A 20. szá- 
zad Halott, de ..." Ez azt akarja kifejezni, hogy 
közeledünk a 2000. évbez vagy azt, bogy a 20. 
század a Halál évszázada volt? 

,Mindkettő igaz. Mi jelenleg, egy rendkívüli 
pillanatban élünk - többé már nem a múltba 
visszatekintve létezünk, de nem is a fejlődő jö- 
vőben. A mi évszázadunknak, a millenniu- 
munknak, feltartóztathatatlanul magára kell 
vállalnia a legnagyobb terhet, mivel a mi sor- 
sunk (vagy végzetünk) az, hogy az , Atmeneti 
Időszakban" éljünk. Abban a korszakban 
élünk, melyet az ókori görögök KAIROS-nak 
neveztek - azaz a megfelelő pillanat az , istenek 
metamorfózisához", amely alapvető elveket és 
szimbólumokat jelez." 


Mit gondoltok az ex-fugoszláviában zajló báború- 
ról és balálesetekről? 

, Ami ott eluralkodott, az nem a halál esemé- 
nye volt, hanem a felelemé és a gyilkosságé. A 
félelmet és a gyilkosságot mindig egy szándék 
vezérli, azaz szándék és cél nélkül nem is jön- 
nek létre. A kérdés az, hogy mi lehet itt a való- 
di cél? E kérdést nem a művészeten, hanem a 
politikán keresztül válaszolhatjuk meg. A halál 
a szavakból szerezte a karmait és fogait, és ha 
nekünk is hasonló céljaink lennének, akkor 


0046. 


most mi is uniformisban és felfegyverkezve áll- 
nánk, késekkel és bombákkal, és a pusztítás 
agitátorai lennénk csupán, de nem a halálé. A 
halálnak, a mi szemünkben, nincs szüksége agi- 
tátorokra és a pusztítás eszközeire, mivel az ő 
médiuma (azaz közvetítője) maga az élet. Min- 
den egyénnek saját magának kell ezt felismer- 
nie és felfedeznie, és mindig a kezdetektől." 


A jelenlegi kelet-európai országok nyitottságával 
kapcsolatosan, mi a véleményetek minderről, és vé- 
leményetek szerint mik lesznek az elkövetkezendő 
pár év következményei? 

, A Kelet-Európában lezajlott politikai válto- 
zások nem fognak olyan helyzetet előidézni, 
amely lehetővé tenné, hogy az Európába való 
integrálódásukat, mivel a jelenlegi folyamatok 
megrekedtek egy bizonyos ponton. Komolyan 
figyelembe kell venni, hogy a tra- 

díciók csaknem egy évszázadra 
feledésbe merül- 
tek és azokat 
ki akarták tö- 
rölni az emlé- 
kezetből. Még 
ha a kormányok 
valóban támogatják 

is a kulturális tevé- 
kenységeket, a teljes dilet- 
tantizmus legfőbb veszélye 
és az intellektuális diszciplí- 
na több évtizedes ideig érez- 
hető hiánya megmarad." 


Mi a véleményed az Eu- 
rópai Unióról, az euró- 
pai egységről? 

, Ez csak egy illúzió, 
azt hiszem, hogy 
Európára egy ró- 
zsásabb — jövő 
vár. A szabad- 
ságról, embe- 
ri jogokról 
és demok- 
ráciáról 
szónokló 


minden reményteli beszéd ellenére, minden 
okunk megvan a félelemre a szinte mértéktele- 
nül gazdag multinacionális cégek óriási hatal- 
mától, melyek képesek akár a legnagyobb or- 
szágok politikai vezetőit is saját érdekeik irá- 
nyába fordítani, céljaikra felhasználni, a kisebb 
országokban ez még inkább igaz, és egész 
nemzeteket magukba olvasztanak, hogy alkat- 
részekként termeljék a mind nagyobb profitot. 
Már több alkalommal gyakorolták ezen képes- 
ségeiket. Ezen cégek belső struktúrája 
igen messze áll a demokratikustól, bár 
a védelmezőik a választási szabadságról 
és a verseny szabadságáról beszélnek, 
miközben a felszínes rövidtávú valóság- 
ra koncentrálnak, a hosszú távú el- 
képzelések és tervek csak misztifi- 
kációk, melyek végső célja a 
monopol hatalom növekvő 
koncentrációja a globális 
iparban, bár maga a globális 
ipar egyáltalán nem tud to- 
vább fejlődni. Ezalatt az 
átlagemberek millióinak 
élete az autokrata cégdön- 
tések örvényében forog, le- 
építések, dolgozói juttatások 
csökkentése, munkaátszerve- 
zések formájában. Uj politikai 
alapelvekre van szükség, amely 
nem akarja az egyéneket sem szűk 
látókörű idegengyűlölőkké, sem 
gazdasági egységekké redukálni." 


Következő albumotok címe: Colonia 
(Gyarman, a gyarmati kor balálesetei és 
terrorja inspirálta. Ezen album tükrében, mit je- 
lent számotokra a művészet, egyetértetek-e azzal, 
bogy a , termelés"? bármilyen formában tönkreteszi 
a művészetet? Azt mondtátok, bogy ez a projekt 
többrétegű, gondoljátok, hogy lehetőség nyílbat egy- 
fajta kiterjesztésre? A gyarmati időknek batalmas 
szociális és politikai jelentősége volt, mit gondoltok 
erről? Sokszor nyúltok vissza a középkorboz, de mi 
a véleményetek a jelenkorról? 

, Ezen témánál a halál eszközként szolgál, 


müas mivela halál témája jelképezi ezt a korsza- 


kot, a gyarmati időket. A halál nem csupán egy 
esemény ebben a korban - terror vagy népir- 
tás, konfliktus vagy pusztítás — maga a korszak 
forog itt kockán; a halál mint idő, uralmának 
korszaka, a halál a hit nézőpontjából, mely kö- 
rülöleli minden metafizikai konstrukcióban 
létrejött lény totalitását. A COLONIA egy 
koncepció kifejeződése, mely politikai és kul- 
turális területekre is áttranszformálható. Nem 
az a célja, hogy megmutasson valami valódit, 
hanem megértetni az eredet hiányából fa- 
kadó képzeteket, egy eseményt, melyaz — , 
alap nélküli hit katasztrofális idejében ! 
történt meg. Idegenből eredeztetni — ez 

a metafora jelképezi a pusztítás által al- 
kotást, világuralma révén áttörve a 
metafizikai jellegzetességeket. A 
hangzás struktúrája szinkretikus, 
több szintből áll össze, egyrészt 
liturgikus formákra emlékez- ; 
tetnek, másrészt az elit tech- 
nológiák és proto-urbánus 
mitológiák szubkulturális 
termékeinek paradox 
összetalálkozása figyelhető 
meg. A kompozíció, mint 
hangi képek egységgé for- 
málása a pre-gregorián tradí- 
ció zenei örökségét hordozza. 
Ez az utalás nyilvánvaló mind az 
instrumentális részekben, mind a 
vokális elemek alkalmazásában. Ál- 
talánosságban elmondható, hogy a 
konstrukció, azaz a felépítmény egésze 
absztrakt összhangban áll a retorikus 
alapzattal, különösen az őstípusú (arche- 
típusú) anyaggal, amely az általános temati- 
kus képet támogatja. Az egyes szekvenciák 
fenntartják a vokális és instrumentális elemek 
dinamikai és dramaturgiai szerkezetét, mely- 
hez az ismétlések folyamata és a felfokozott 
transzformáció szolgáltat alapot. A teljes kom- 
pozíción belül a szekvenciák, akkordok szere- 
pe többjelentésű — pillér, mely jelet hagy a 
klasszikus kompozíció tradicionális értelmezé- 
sében, a dal tervrajza, továbbá éneklési 


mód, de ugyanakkor a kortárs kulturális a 


tendenciák lenyomata is, mely a mindennapok 
A retorikával való kapcsolatot a klasszikus tra- 
gédia, a pantomim vagy a középkori liturgia 
által ragadjuk meg. Ez azt jelenti, hogy létezik 
egy fajta potenciál — rejtett lehetőség, erő - a 
teátrális alkotóelemben, mely által a látvány 
különleges, szuggesztív formában mutatkozik. 
Ez a fajta , funkcionalitás", a média egyéb for- 
máival való kapcsolat, lehetővé teszi, hogy az 
alkotás összetett módon, több szinten kerüljön 
ábrázolásra, tehát nem csupán hanganyagként. 
Az audio-elemek szerves kiegészítéseként az 
Autopsia vizuális elemeket is bemutat. Hogy 
megértsük e két elemet összekötő kapcsot, 
meg kell ismernünk a közös alapot. Az egyide- 
jűség a létrehozásban megformálja a kívánt 
mentális képet. A sematikus kommunikáció 
során, a kép egy ál-alkotás során 

létrejön, ahol létezik egy meg- 
határozott kapcso- 
lat az alkotás 
módja és az 

azt létrehozó 
összetevők kö- 
zött. Ez azt je- 
lenti, hogy jelen van 

a tudatosság a munká- 
ban, és a nyelvben meg- 
lévő folyamatos jelenléte ál- 
tal lehetőség nyílik a folya- 
matos megújításra, az ábrá- 
zolás és kifejezés játékára. 
Az Autopsia nem bizony- 
gat és nem deklarál ál- 
promóciók segítségé- 
vel, nem szólít fel ar- 
ra, hogy lépj ki a va- 
lóságból, annak 
érdekében, hogy 
eljuthass a való- 
ságba - saját 
szemével ku- 
tat (autos- 
opsis).  Sa- 
ját valójá- 
ban lát- 
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ható -— saját megjelenítésének vetülete. Az 
Autopsia a képet ikonként kezeli, mely termé- 
szete révén utal az eredet és a visszavonás fo- 
galmaira, s amely könnyedén eljuttatható a tö- 
megkommunikáció útjain. A képi összetevők 
mintavétel és montázsok eredményeként szü- 
letnek. A kiválasztott illusztrációk egyedi tar- 
talmú nyomtatott anyagokból származnak (bi- 
zarr kézikönyvekből, vallásos szekták kiadvá- 
nyaiból, stb.). A központi téma a halál, mint 
monumentalizált formula, egy halál-témájú 
ikonográfia mint kulturális termék. Bármely 
agyszülemény, teremtett gondolat vélemény- 
formáló lehet - képzeteket szülhet és konstel- 
lációkat kelthet, melynek eredménye egy fele- 
rősített vizuális teher. Autentikus megjelené- 
sük átértelmezése és egy magasabb kultúra bi- 
rodalmába való transzformálása a hermetika és 
a misztifikáció szükséges dózisával kísérve lé- 
tező út, mely jártassá tesz és összekapcsol ezen 
bizonyos kulturális birodalommal. Az 
Autopsia olyan képeket alkot, melyekkel táp- 
lálja azt, amit elpusztít. Az eredmény egy 
többrétegű folyamat - egyik szintjén a temati- 
kus és a szövegekre vonatkozó tartomány kap- 
csolata fejeződik ki az anyagokban, míg másik 
szintjén a képi megjelenítés manipulációja, a 
fő jellemvonások megmintázása, lehetővé te- 
szi, hogy a halál tanúbizonysága megmutat- 
kozzon egy adott képi formában. Az Autopsia 
nagyra értékeli a sátáni szimbiózist, a mito- 
mániákus hangszereléseket, ugyanakkor a mis- 
ztikumot és okkultizmust, a tudományosan el- 
fogadott és a politikai pragmatizmust nem 
vonja párhuzamba a művészivel. Az Autopsia a 
média eszközeit kódokként kezeli, és nem ha- 
talomként, melyek a kulturális áramlatokat fo- 
gyasztható sablonokká redukálják. Amíg maga 
az alkotás a domináns elem, a figyelem nem 
azon alkotásra irányul, mely szeparál és egyéni 
jelleget ad, hanem az alkotó tevékenység me- 
tódusán, mely az eredményre, mint egészet 
képező egységre (Her-vor-bringen) fokuszál. 
Mindez nem redukálható a kulturális valóság 
vagy kultúrtörténet szintjére. A kulturális ter- 
mékek egységek, melyeket az Autopsia a mé- 
dia manipuláció bizonyos folyamatai ellen 


szándékozik létrehozni. Az Autopsia a művé- 
szetet alkotási tevékenységként kezeli, és nem 
egy mindig ismétlődő játék annak többszintű 
létezésébe irányuló transzformációjaként." 


Hogyan reagálnál, ba az Autopsia zenéje birtelen 
és váratlanul zajos tetszést aratna a tömegigénye- 
ket vonzó popkultúra arénájában? Egy másik pro- 
jektbe kezdenél vagy inkább felbagynál mindenfaj- 
ta tevékenységgel? 

, Az Autopsia alkotása különleges és , elit". Ez 
azt jelenti, hogy a munkánk mögött rejlő leg- 
fontosabb szándék eleve kizárja annak bármi- 
lyen lehetőségét, hogy az Autopsiát egy tö- 
megfogyasztási termékké transzformáljuk át. 
Még ha az Autopsia anyagok eladása meg is 
növekedne olyan mértékben, hogy az mennyi- 
sége alapján már tömegesnek számít, a zenei 
anyag akkor sem ilyen célzattal készült erede- 
tileg. Alapvetően az Autopsia a , kitermelésre", 
azaz az alkotómunkára koncentrál, és egyálta- 
lán nem a személyiség közszemlére állítására 
irányul, aki magát az alkotást készítette. Ez el- 
távolít bennünket azoktól, akiknek a tevékeny- 
sége a tömeg-médián keresztül zajlik. Az 
Autopsia jelenléte a tömegmédiában mindezek 
alapján limitált, s ennek teljes mértékig tudatá- 
ban is vagyunk." 


Bármi egyéb üzenet az olvasóknak? 

,A hitelesség SOHA nem szerezhető meg a tö- 
megek birodalmának nyüzsgésében. Van egy jó 
dolog is: elrejtőzés a közvetlen fókuszból." 


Forrás: bttp://www.autopsia.net 
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, Volgográdban, azaz az egykori Sztálingrád- 
ban születtem 1966. október 20-án. Nagyon 
korán, már kisgyermekként elkezdtem rajzol- 
ni, minden alkalmat kihasználva, mindenütt és 
mindig rajzoltam." 


, Sohasem hittem volna, hogy a művészet le- 
het a fő hivatásom. Egészen 16 éves koromig 
nem is gondoltam erre a lehetőségre komo- 
lyan. Akkor azonban rájöttem, hogy a túlélés — 
megélhetés, továbblépés... - érdekében el kell 
indulni egy bizonyos úton vagy akár egy mási- 
kon, s ekkortól a művészeti tanulmányokra 
koncentráltam. Szentpétervárra mentem ta- 
nulni, ahol felvettek egy tradicionális művé- 
szeti iskolába, ám én már az első nap után ott- 
hagytam az iskolát. Hirtelen távozásom főbb 
okait talán a hagyományos művészeti oktatás 
kényszerű szabályaiban, illetve ifjúkori idealiz- 


musomban látom. Ezt követően Moszkvába 
mentem tovább. Felkerestem a Művészeti Fő- 
iskola igazgatóját, mivel úgy gondoltam, hogy 
itt a művészeteket egy sokkal liberálisabb 
szemlélet övezi. Magammal vittem a szörnye- 
ket és farkasembereket ábrázoló képeimet, de 
az igazgató egyáltalán nem volt tőlük elragad- 
tatva. Rajzaimhoz csak annyi kommentárt fű- 
zött, hogy az ő iskolájában csak a realitást fes- 
tik meg. Mondanom sem kell, ezzel véget is 
ért a találkozónk." 


, Végül nagy nehezen sikerült bejutnom a 
Moszkvai Marketing- és Reklámiskolába, ahol 
nem volt jobb dolgom, mint átaludni az órákat 
és nem meglepő módon 3 hónap múlva kirúg- 
tak. Ezen utolsó szerencsétlen fordulat után 
úgy éreztem, minden reményem elszállt, hogy 
professzionális művész lehessek. Jóvátehetet- 


lenül tönkrement minden, és 
ott álltam bármifajta iránymu- 
tatás nélkül." 


A dolgok akkor rendeződtek, 
amikor meglátogattam néhány 
barátomat Orményországban. 
Lehetőségem nyílt meglátogat- 
ni a Modern Művészetek Mú- 
zeumát a fővárosban, Jereván- 
ban, és itt láttam meg életem- 
ben először Valentin 
Podpomogov, a híres lengyel 
származású, örmény művész 
képeit. Teljesen a munkáinak 
hatása alá kerültem, annyira megragadott! Ek- 
kor megfogalmaztam magamban: , Ha élete- 
met a festészetre teszem fel, akkor azt így kell 
csinálni!" Hat hónappal később bemutattak 
neki, és nagyon jó barátok lettünk, majd el- 
kezdtünk együtt dolgozni éjjel-nappal. Meg- 
próbálta átadni nekem azt az óriási technikai 
tudást, melynek birtokában van, de az idő mú- 
lásával már kezdtem tiltakozni az ő útmutatá- 
sai, vezetése ellen, mivel érdeklődésem egyre 
inkább a belső kutatás felé fordult - a festés 
technikája természetes úton jutott el hozzám, s 


emiatt egyet nem értés, konfliktus alakult ki 
közöttünk, mely fokozatosan erősödött és egy- 
re élesebben kifejezésre került. 

A szimbólumok általi kifejezésmód lehetősé- 
get ad számomra, hogy minden pillanatot köz- 
vetítsek és átadjak, technikai vagy bármilyen 
korlátozás nélkül. Világossá vált előttem, hogy 
a művészet együttjárója a belső énem fejlődé- 
sének, azaz önnön fejlődésem eredményezi a 
művészetem továbbfejlődését, de ez fordítva 
nem igaz. Ugy érzem tehát, hogy nem tudom 
, önmagamat" a művészet által fejleszteni." 


, Visszatértem Moszkvába, majd 1989-ben 
végleg elhagytam Oroszországot. Oszintén 
szólva elegem volt az ottani kaotikus élet- 
ből, és egyfajta kíváncsiságot éreztem, hogy 
megismerjem a világot. De ahogy mondani 
szokták, nem menekülhetünk el önmagunk 
elől... 

Orosz gyökereim rendkívül fontosak a szá- 
momra. Ezt csak a Franciaországba való 
költözésem után 10 évvel értettem meg. 
Lehetetlen másokat megismerni, vagy a vi- 
lágot megérteni, ha nem ismered fel illetve 
nem éred el saját gyökereidet. Sok okunk 
lehet arra, hogy ezeket a mélyen szunnyadó 
gyökereket a felszínre hozzuk magunkból, 
és minden embernek megvan a saját oka, 
amiért menekülni akar a múltjától. Én már 
nem menekülök a múltamtól, és ez a felis- 
merés nagyszerű felszabadulást, meg- 
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könnyebbülést hozott számomra. Gyökerek 
nélkül sebezhető és törékeny vagy." 


, Nem volt sok kiállításom. Nem mondhat- 
nám, hogy a kiállításoknak nagy fontossága 
lett volna az életemben, bár természetesen sok 
tapasztalatot gyűjtöttem, valódi életbölcsessé- 
geket, s talán ez volt a legfontosabb hatásuk. 
Az emberek kritikus észrevételeit sokkal érté- 
kesebbeknek tartom, mint a bókokat." 


Párizsban élve nem látogatom rendszeresen a 
galériákat. Nagyon nyomasztó a légkörük szá- 
momra. Azt tapasztaltam, hogy óriási verseny, 
szinte élet-halál harc zajlik a művészek és a ga- 
lériatulajdonosok között is, s ha ebbe bele- 
folysz, egy romlott és bűnös körforgás részévé 
válsz." 


, Bizonyos okok miatt nagyon fontos, hogy egy 
kortárs művésznek legyen saját web-oldala az 
Interneten. Ez összhangban áll a jelenkorral. 
Természetesen nem gondolom, hogy az 
Internet azonnali vagy gyors változásokat hoz- 
hat. A web-site olyan mint a festmény : belül- 
ről jön és materiális formában nyilvánul meg. 
Több lépésben, fázisban kristályosodik ki, s 
gyakorta hasonló folyamat játszódik le a gon- 
dolkodás fejlődésében is. Számomra az 


Internet a leguniverzálisabb módszer e mosta- 
ni korban, melyben élünk. Lehetőséget ad, 
hogy megismerjük a kollektív emberiség leg- 
különbözőbb kifejeződéseit. Mindenki láthat- 
ja, amire kíváncsi, de létezik egy másik lehető- 
ség is, hogy a dolgokat olyan módon láthassuk, 
ahogy normálisan, a valóságban nem láthat- 
nánk őket. Mindezek miatt az Internetet ko- 
molyan kell venni, nem szabad lebecsülni." 


, Sokféle zenét hallgatok. Valamikor zene mel- 
lett festek, máskor zene nélkül. Gyakran válto- 
zik az érdeklődésem. Nehezen tudnék meg- 
említeni olyan zenét, mely végzetesen vonz. 
Ingadozom a klasszikus és az elektronikus ze- 
ne között, ez utóbbinál nagyon izgalmas a 
hanghatások , kivetítése" a zenében. Rendsze- 
rint háttérként hallgatok zenét, vagy hangulat 
termetésképppen, sok éven át hallgattam pl. a 
This Mortal Coil  , The Moon and the 
Melodies" című albumát. Vannak olyan pilla- 
natok is, amikor egyáltalán nincs szükségem 
zenére. Nagyon nyitott vagyok, és kíváncsian 
figyelem a hangokat, amikor a zene ki van kap- 
csolva." 


A művészet az élet iránti érdeklődésem ered- 
ménye. Szabadidőmben leginkább a termé- 
szetben szeretek lenni, jelenleg a svájci he- 
gyekben élek. Imádok kinn a 
kertben dolgozni, főzni, mely 
számomra egyfajta alkímiai tevé- 
kenység, és olvasni is. Nem 
mondhatnám, hogy egyik elem 
fontosabb lenne a másiknál, szá- 
momra ezek az élet összetevői, és 
gyakorta a leglényegtelenebb ele- 
mek hozták meg számomra a leg- 
fontosabb és legérdekesebb dol- 
gokat. Furcsa lenne darabokra 
szedni és újra összerakni őket. Je- 
lenleg nagyon foglalkoztat a dua- 
litásból való kijutás, mely jelen- 
kori világunkban oly élesen je- 
lentkezik." 


http://www.simvolika.com 
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TRIBE OF CIRCLE Rien ne disparait jamais 
vraiment CD lAthanor records], Tbe advent of 
Redemption CD [Hau Ruck!] 

A még csupán két albumos francia Tribe Of 
Circle a még ma sem teljesen gördülékeny ha- 
zai információ és érték áramlás ellenére is 
meglepően ismert és kedvelt, ami talán 
betudható a Der Blutharsch-hoz való viszo- 
nyának illetve - zeneileg - hasonló tőről faka- 
dásának. 

A , Kör Törzse" zeneileg teljesen korrekt, iz- 
galmas, hozzáértéssel felépített , harsch indus- 
trial", de van egy - számomra - kikerülhetetlen 
, de". A rúnák használata (bár az első lemez 
bookletjén olybá tűnik, mintha alig lenne több 
szerepe, mint design elem, ami persze bizto- 
san nem így van...) és germán/skandináv mito- 
lógia, A. Crowley rendjei és a Második Világ- 
háború szerepe a TOC koncepciójában nem 
áll össze bennem teljesen egyértelműen; saj- 
nos nem egyértelmű a szándék. A zene alapján 
a cél talán az elkerülhetetlen bukás drámai 
megjelenítése, kizárva a győzelem illetve az ál- 
landóság fennmaradásának lehetőségét. A vá- 
laszhoz talán egy élő fellépés közelebb vihet. 


LUPERCALIA: Soebrimnir CD 
Serpent] 

Lupercalia a tavasz ünnepe volt az ókori Ró- 
mában. Most ezt a nevet egy olasz medieval 
folk zenekar viseli. A Lupercalia 1999 február- 
jában alakult mint klasszikus-akusztikus-kísér- 
leti duó, melyet Riccardo Prencipe (akusztikus 
gitár) és Pierangelo Fevola (5 húros elektroni- 
kus hegedű) alakított. Később szintetizátorral 
színesítették a hangzásukat és felvettek egy 
demót (Les nuits des samain), szerepeltek egy 
válogatáson (Intimation of Immortality 5.) és 
kiadták első albumukat (Soehrimnir) a World 
Serpent segítségével. A lemez hangzása sze- 
rintem sok kívánni valót hagy maga után, de 
könnyen lehet, hogy csupán én hallanám őket 
szívesen más hangzással. Zenéjük kellemesen 
változatos, azt a fajta folk - és középkori - ze- 


[World 


néhez való közeledést látni rajtuk, amit né- 
hány egykori magyar zenekarnál (pl. Kolinda). 
Azóta kibővítették létszámukat két énekessel 
(Valentina Cotini és Claudia Florio) és készül- 
nek egy újabb albumra. 


NO FESTIVAL OF LIGHT: If god lived on 
eartb, we would break bis windows CD 
(Eluttering Dragon Records] 

A No Festival Of Light-ot 1993-ban hozta lét- 
re Frederik Bergstrom, aki a Deutsch Nepal, 
Ordo Eguilibrio és Mortiis sorait erősíti rend- 
szeresen koncerteken (és időnként a stúdiók- 
ban), mint dobos, de jelenleg a Christian 
Death-el is terveznek közös munkát. 

Az istentelen skandináv ambient indusztriális 
zenekarokat mindig fenntartással fogadom, de 
az olyan produkciók, mint ez az album, meg- 
érdemlik a közönség elismerését. Számomra a 
, Onomako Brushő és a , Deaus Otipsus" szá- 
mok valóban hipnotikus dobjai és hangjai mi- 
att tűnik ki a No Festival Of Light a sötét 
(szürke?) skandináv masszából. 


DREAMS IN EXILE: Since Long Before CD 
[Crowd Control Activities] 

Corey Pressman és Kirk Kristlibas először 14 
éve találkoztak New York-ban. Először eklek- 
tikus élő zenét játszottak szitárokkal, gitárok- 
kal, samplerekkel majd évekkel később megre- 
formálták zenéjüket. 1998-ban készítettek egy 
demo-t, majd egy évvel később felvették 
Vidna Obmana segítő kezeivel a Since Long 
Before albumot. 

Zenéjük leginkább, az elsősorban a Projekt 
records zenekarai által fémjelzett stílussal ro- 
konítható: folkos, melankólikusan szép, és a 
Dreams In Exile esetében végtelenül nyugodt 
és álomszerű. 


WALDTEUFEL: Heimlicbes Deutscbland CD 
[Ultra] 

Az amerikai Waldteufel annak a német szüle- 
tésű és a gyökereitől el szakadni nem tudó 
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Markus Wolffnak a zenekara, aki annak idején 
a CrashWorship ADRV-ban is megfordult. 
Állandó társa Annabel Lee, de az első albumu- 
kon (és gondolom ez a jövőben sem fog változ- 
ni) Michael Moynihan és Beirth (In Gowan 
Ring) is közreműködik. A korábbi, válogatás 
lemezeken való szereplések közel sem hagytak 
bennem olyan mély nyomot, mint ez a - zseni- 
álisnak nyugodtan nevezhető - album. 

Több a köze a tradicionális folk zenékhez, 
mint az úgynevezett neo-folk zenekaroknak, 
ám neo-folknak mégsem nevezném, mert a 
hagyományok felismerhető tisztelete, hatása 
ellenére az összképet az örök kísérletezőkedv, 
a sablonoktól szakadás szándéka hatja át, in- 
kább nevezném , avantgarde"-nak, bármennyi- 
re is utálom e fogalmat. Hozzáállásukat én szí- 
vem szerint a Scivias-éhoz hasonlítanám. 


NEST: Fabled Lore CD 

Sajnos a finn Tenhi a kezdeti akusztikus és 
tiszta atmoszférájú folk muzsikáját felváltotta 
egy egészen más hangvételűre, de szerencsém- 
re megismertem a szintén finn Nest-et, amire 
szintén igazak a fenti jelzők. A Nest valójában 
A. Tolonen egyszemélyes vállalkozása; zenéjé- 
nek magva a finn népi húros hangszer, a kan- 
tele. A CD-n kettő 1992-es és kettő 2000-es 
keltezésű dal hallható, de készülnek az újabb 
dalok, amik - a korábbi dalok jobb minőségű 
változataival együtt - majd a norvég Isafjord 
nevű zenekarral közös CD-n jelenik majd 
meg. Talán jellemezheti A. Tolonen ill. a Nest 
világát, hogy a bookletben köszönetet mond 
az inspirációkért a Grimm testvéreknek, 
"Tolkiennek, továbbá a népmesék és fabulák is- 
meretlen szerzőinek. 


BARDOSENETICCUBE: Necklace CD [At- 
hanor records] 

Az athanor (az arab at-tannur, azaz sütőke- 
mence szóból) az alkimisták homokfürdő- 
kemencéje, , fourneau cosmigue" (kozmikus 
tűzhely)-nek vagy ,piger Henricus nak", 
,lusta Riki"-nek is nevezték. A 17. és 18. 
század laboratóriumaiban olyan központi kály- 
hát neveznek Athanornak, amely egyszerre 


vezet több tűzhelybe forró levegőt. A her- 
metikus szimbolikában, például a rózsak- 
eresztesekében, a hőséget ajándékozó Athanor 
jelképezi a hím, a hőséget befogadó kubur- 
biták a nőstény elemet (innen van a , kozmikus 
kályha" elnevezés s ez utal a kémia men- 
nyegzőre is). A zárt kondenzáló lombikok 
(aludel) a gyerekek, akik szopják az , anyjukat". 
A francia Athanor Records már kezdetekben 
fel hívta magára a figyelmet az olyan válogatá- 
sokkal, mint a Mysteria Mithrea és a Lucifer 
Rising. A kiadó hírnevét azóta is növelik az 
olyan zenekarok, mint a Tribe Of Circle, 
Psychonaut, Exotoendo, stb... 


A szenpétervári Bardoseneticcube Necklace 
anyaga a kiadó szerint a Lustmord "The Place 
Where the Black Stars Hangs" lemeze óta a 
legjobb a dark ambient stílusban. A nyolc 
számnak nincsen címe, a borító és booklet a 
konkrét alakokat messze elkerüli, és a lemez 
címe (necklace - nyakék) sem ad sok támpon- 
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tot ad az embernek, mikor a Bardosenetiscube 
lemezét hallgatja, de talán nincs is szükség 
támpontokra, mikor ilyen zenét hallgat az em- 
ber. Ez az ambient valóban sötét. Jobb jelző 
nem található rá... Valóban nagyon jó ez az 
album. 


AXON NEURON/WAGWA: 
Neural Damage CD [Ragnarune] 
A szóban forgó CD a rostocki Axon Neuron / 
Wagva 1996 és 1999 közötti felvéteiből válo- 
gat. A zenekar sajátosságát számomra az adja, 
hogy a minimál noise/industrial hangzását 
időnként keveri klasszikus zenékből (pl. 
Prokofjev) vett részletekkel. Nem vagyok 
nagyon ismerője és híve a noise színtérnek, de 
ezt az anyagot többszöri meghallgatásra 
egészen izgalmasnak találtam. 


Irreversible 


CONSCIENTIA PECCATI: Morbus Tem- 
poris CD: STILL STAND Ordnung CD 
Alkotója szerint (Martin Steinbach) a 
Conscientia Peccati a rituális, ethno, neo- 
klasszikus és ipari hatások kombinációja, időn- 
ként pedig a középkori és ipari zenék találko- 
zása. Nos, az összhatás valóban nagyon furcsa 
és a számok címei (Coatlicue, Athame, 
Niflheim,  Banaspati...) alapján Martin 
Steinbach nem csak a zenében mozog ilyen 
széles skálán. Nekem a Morbus Temporis (A 
beteg idő) CD hosszabb, indusztriálisabb téte- 
lei valóban tetszenek, de az ethno hatású da- 
lokkal nem tudok mit kezdeni... 

Martin Steinbach Still Stand nevű projektje 
már jóval egységesebb képet mutat. Mellőzi a 
vokálokat (bár ez a CP estében is csak ritkán 
fordult elő) és a harsány dobokat (ez viszont 
nagyon is jellemző másik projektjére). A hang- 
zás itt inkább ambient-szerű, visszafogott han- 
gokkal és dallamokkal. 


PSYCHONAUT: Tbe Witcbes" Sabbatb CD, 
Liber Al Vel Legis CD, Stealing tbe Fire from 
Heaven CD 

A Psychonaut eredetileg csupán egy mellék 
projektje volt a Valefor nevű dark industrial 
zenekarnak. A tagok a Valefor világánál rituá- 


lisabbat szerettek volna csinálni, ami sikerült is 
nekik. Witches? Sabbath albumuknál (amiről 
itt, zárójelben meg kell, hogy jegyezzem, hogy 
nagyon szép a borítója) jobban talán még sen- 
kinek sem sikerült zeneileg egy boszorkány 
szombatot felidéznie. 

A szintén az Athanor recordsnál kiadott Liber 
AI Vel Legis albumuk a Törvény Könyve ze- 
nei formába öntése, illetve a kinyilatkoztatás 
, rekonstruálása", ahogyan ők azt elképzelik. A 
zenei alap az előző albuméhoz hasonló, ám 
míg ott tökéletesnek érzem ezen formát, itt — 
egy ilyen vállakozás esetében — mindezt egész 
egyzerűen kevésnek érzem. A szövegek szürke 
és monoton elszavalását sajnos össze sem lehet 
hasonlítani Aleister Crowley metódusával... 
Új anyagukon (Stealing the Fire from Heaven 
azaz a tűz ellopása a Mennyből) továbbra is 
megmarad az A. Crowley, A. O. Spare és R. 
Norton gyökerekhez való ragaszkodásuk, ám 
zeneileg inkább idézi a Psychic TV-t, mint ko- 
rábbi önmagukat, ahogy ők mondják: , Dark 
Industrial Dance meets Ritualistic Musickő. A 
lemez Lucifer személyére építik. 


NEUTRAL: Walpurgis Nigbt at Luisen Kircbe 
CD [Brudenia] 

Ez a lemez az orosz Neutral 2000 Walpurgis 
éji Luisen Kirche-i koncertjének felvéltele 
megtoldva egyik számuk (Diamonds in your 
hands) stúdiófelvételével. A Neutral stílusa a 
Romowe Rikoito-éval közel azonos (azon a 
bizonyos stúdiófelvételen fel is tűnnek 
közreműködőként a RR tagjai) azaz akusztikus 
hangszerelésű, melankólikus neo folk. Zenéjük 
néhol felejthető, ám a - feltehetően a koncert 
csúcspontjának számító - 10 perces Russian 
Saga és a Diamonds in your hands több, mint 
kellemes. 


NORITHAUNI: The Omnious Silent CD 
(Fluttering Dragon Records] 

A lengyel Fluttering Records jobbnál jobb 
dark ambient zenékkel képes minket megör- 
vendeztetni. A norvég Northaunt (A nevet a 
north azaz észak és a haunt azaz odú vagy 
tanya szavak összekapcsolása) jéghideg ambi- 
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ent zenét kreál kevés gitár, minimalista zongo- 
ra és némi suttogó ének segítségével. Az 
összhatás nagyon kellemes. 


THY VEILS: 17be Diapbanous depressions CD 

Hat éve már, hogy a temesvári Daniel 
Dorobantu elkezdett dolgozni a Thy Veils 
első számain. 2000-ben már a negyedik, The 
Diaphanous Depression című CD-jén dolgo- 
zott. Zenéje neo-klasszikus vagy ahogyan 
mondani szokták: ,olyan filmzeneszerű". 
Daniel Dorobantu írt zenét 1999-ben a 
,Rugá" (Ima) című rövidfilmhez majd 
következő évben az amerikai , Good 
Neighbor" című független film zenéjéhez 
járult hozzá három számmal. 

Megfelelő promócióval elfoglalhatná Daniel 
Dorobantu a neki illő helyet az urópai szín- 
téren. 


TROUM Tjukurrpa (part one: Harmonies) CD 
[Drone records] 

1996-ban oszlott fel (bár még 2000-ig jelentek 
meg anyagaik) a brémai Maeror Tri, majd a 
zenekar 2/3-a (GLITSCH és BARAKA[H]) 
Troum néven folytatta tovább a zenélést. 
Zenéjük egyfajta ,transzcendentális 
noise", amit - ahogyan azt külön 
kiemelik  -  samplerek és 
számítógépek nélkül, puszta 
kezükkel teremtenek. Múlt 
évben jelent meg a 
Tjukurrpa trilógiájuk első 
része, a , The Harmonies". 
A Tjukurrpa az ausztráliai 
őslakosok nyelvén álomidőt 
jelent. , Ausztrália eltérő 
nyelvű és életmódú őslako- 
sainak a kultúrájában az egyik 
fő hasonlóságot az Alomidőnek 
nevezett kozmológia jelentette. Az 
Álomidő világképe összekötötte az 
embereket, a tájat, az állatokat és növényeket, 
a rituális helyeket, a szellemlényeket és az időt. 
Az ausztrál őslakosok szemében a kultúra és a 
környezet egyaránt az Alomidő eseményeinek 
a terméke. A világ kezdetén az ősök a tet- 


teikkel alakították ki a mai tájat. Mindent, amit 
megérintettek és minden helyet, ahol megfor- 
dultak, saját életerejükkel töltöttek fel. 
Miután véghezvitték tetteiket a földön, az 
ősök visszatértek aludni, és csurungákká vál- 
toztak. Ez azonban nem vetett véget az Álom- 
időnek, a hétköznapi életüket élő emberek te- 
vékenységében folytatódott. Az Álomidő és a 
hétköznapi világ összefonódása mindig vala- 
milyen rituális eseményben sűrűsödik össze: 
táncolás és éneklés, a szent helyek látogatása, a 
mítoszok és álmodás által. Ilyenkor a rejtett 
dolgok megjelenhetnek a formák világában is 
transzformáció révén. Ezek emelik át az Álmot 
a múltból a jelenbe." 


ASK EMBLA: Ouestions Asked CD [Fluttering 
Dragon Records] 
Ask (,kőrisfa") és Embla (, szilfa") az első em- 
berek a skandináv mitológiában, akiket még 
fából faragott prototípus formájában találtak 
az istenek a tenger partján: Ok még nem tud- 
tak lélegezni és még nem volt sorsuk... 
Bevallom egyre kevesebb gothic zenét hallga- 
tok, új zenekarokat meg szinte egyáltalán nem. 
A norvég Ask Embla a szokásosnak talán 
nyugodtan nevezhető egy férfi - 
egy nő felállással (Eivor M. 
Raudstein - ének, és 
Zorkham Outré - gitár, 
basszus, programozások) 
dolgozik. Zenéjük az 
aktuális —— hullámnak 
megfelelően erősen 
gépiesített. A lemez 
zeneileg — viszonylag 
sokszínű, de az ének na- 
gyon egysíkú és így mi- 
atta az egész album is. 


CAWATANA: promo CD-R 
Ahogy az már a névből kitalálható, a 
Cawatana a Carwashtagnacht utódja. Zenéjü- 
ket a rövidke — ám rövidsége ellenére is válto- 
zatos -— CD alapján legkényelmesebben dark 
wave-nek lehetne nevezni. Teljesebbé a képet 
a koncertjeik teszik. Legutóbbi koncertjük 
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(mely már lassan egy éve volt Szegeden az el- 
ső Neo folk Meetingen) óta várom már na- 
gyon, hogy elkészüljenek az új anyaggal és ha 
az olyan lesz amilyenre a koncertek újabb szá- 
mai alapján számítani lehet, akkor nem csak a 
magyar színtér, hanem az európai is egy igen 
izgalmas új zenekarral fog tudni büszkélkedni. 


OMNE DATUM OPTIMUN: Sator 

A nevében a templomos lovagokra utaló, 
Omne Datum Optimum zenekart legtöbben a 
Cynfeirdd kiadó Eisteddfod válogatásáról is- 
merhetik, illetve a Gae Bolg-gal és Nothvs 
Filivs Mortis-szal közös korongjaikról. Sajnos 
hosszabb hangvételű anyagot a mai napig nem 
készítettek. Zenéjükre az oly divatos ,neo 
klasszikus" jel- 
ző lehet talán a 
legtalálóbb. 
Céljuk - a kis- 
lemez borítója 
alapján - a ba- 
bonás és sötét 
középkor han- 
gulatának feli- 
dézése lehet. 

A kislemez cí- 
mét adó szám a leghíresebb mágikus betű- 
négyzetre utal. Sator Arepo Tenet Operas 
Rotas. Szószerinti fordítása így hangzik: , A 
magvető Arepo fáradsággal tartja a kereket". A 
mondatot számmisztika és különböző kabbal- 
ista módszerekkel is próbálták megfejteni. A 
legkedveltebb magyarázat szerint a középen - 
azaz amennyiben egyfajta kerékről beszélünk, 
a forgáspontban - lévő N talán a nahas (kígyó) 
szóra utal. Ha betűnégyzetet a magánhang- 
zókkal , setár ro"s pinnah nahas"-nak olvassuk, 
akkor a jelentése: ,a fordulópont titka a kí- 
gyó". A nahas számértéke azonos a masiahé- 
vel (messiás), így a középkori keresztény misz- 
tikusok szerint egyfajta világkerékről van szó, 
aminek a messiás a forgáspontja. A négyzet 
eredetileg talán csak egy játék, ami ránk ma- 
radt az ókorból. A betűnégyzet legkorábbi bi- 
zonyított feltűnése i. sz. 79-re tehető 
(Pompei), de valószínűleg ennél régebbi (akár 


egy évszázaddal is). A középkorban már a 
templomok falán és a varázskönyvekben egya- 
ránt előfordult. 


GRUNTSPLATTER: 7be Deatb Fires CD 
[Crowd Control Activities] 

Az amerikai Gruntsplatternek a legkülönbö- 
zőbb válogatáslemezeken való szereplés soro- 
zata után ez az első komolyabb anyaga. Ha az 
ember meghallja Scott E. Candey zenéjét, 
nyilvánvalóvá válhat, hogy Ot elsősorban 
(szinte kizárólag) a halál érdekelheti és próbál- 
ja ambient indusztriális zenéjében megjelení- 
teni. A halandóságunk rettenetes súlya nyom 
minket lefelé, mélyen a sötét kövek alá.... 


HEKATE: Tempeltünze CD [Well Of Urd] 
HAGALAZ RUNEDANCE: Friggas Web 
CD [Well Of Urd] 

A holland Hammerheart records az egyik leg- 
nagyobb európai goth metal kiadó. Az ő leány- 
vállalatuk a Well Of Urd, mely a neo folk vo- 
nalra (azok közül is láthatóan a kelta világ ál- 
tal inspiráltakat részesítik előnyben) próbál 
összpontosítani. 

A Hekate annak idején a The Dark Ages vá- 
logatáson tűnt fel egy számmal (Lord Of 
heaven), majd készített egy nagyon kellemes 
nagylemezt (Sonnentanz). A Tempeltánze 
lemezüket már nagyon vártam. A lemez saj- 
nos két, válogatáson már szereplő számmal 
(Melancholy és Mithras" garden - ez utóbbi 
szám szövegét és zenéjét a mai napig nem 
igazán sikerült összefüggésbe hoznom Mith- 
ras személyével, kultuszával... ) együtt is alig 
több, mint 30 perces. Rövidsége ellenére 
több meglepetést is tartogat az album: a 
Tempo di Lupo és Tempeltanz II, a megszo- 
kottól erősen eltérő stílusa, valamint Matt 
Howden hegedűjátéka a Henry M. - A Wild 
Dream című számban. 

A pogány Észak-Európa feminin misztériuma- 
it fókuszába helyező Hagalaz Runedance elké- 
szítette harmadik Friggas Web című - sajnos 
igen rövid - albumát. Az album igen gazdag 
hangszerelésű (köszönhető ez elsősorban a 
Corona  Borealisból ismerős Kristian 
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Nordeide-nek), ám - ahogyan azt a fültanúk 
beszámolója igazolja - élőben sajnos ezt képte- 
lenség így előadni. Bevallom, hogy a Faith and 
"The Muse-on kívül nem igen kedvelem a kelta 
jellegű zenéket (a FATM-t is sem követem 
figyelemmel egy ideje), de ez a lemez valóban 
igen kellemes ill. izgalmas. 


BUTOR: 1be Dance of Darkness - compilation 
CD [Middle Pillar Productions] 

A Butoh - the Dance of Darkness az egyik 
legnagyobb amerikai dark/goth/ethereal kia- 
dó és terjesztő (Amerikában ők forgalmazzák 
a World Serpent cuccait és viszont), a Middle 
Pillar Productions 1500 kopis válogatása. 
Felvonulnak a CD-n a kiadó legjobbjainak 
tartottak (ezek azok a zenekarok, amikre min- 
denki az , éteri" jelzőt gondolja a legtalálóbb- 
nak): Mors Syphilitica, A Murder Of Angels, 
The Machine In The Garden, The Mirror 
Reveals, Uniguiet Void és pár leendő favorit 
és érdekesség: Kobe, Sumerland, Wench, 
"Thread, Zoar. 

A számok részben korábbi vagy leendő albu- 
mokról kimásolt számok, de vannak exkluzív fel- 
vételek is, de sajnos ezeken sem érzem igazán, 
hogy túl sok köze lenne a válogatás koncepció- 
jához (a sötétség táncának nevezett Butoh egy 


modernkori japán tánc vagy inkább egyfajta 
mozgás színház). Kivétel lehet mindezek alól a 
lemezt nyitó és záró Kobe. Mindkét számuk két 
percen belül mozog, de ez is elég ahhoz, hogy a 
lemez legjobbjai legyenek. 

,A mozgás lényege a saját, mély gyökerekből 
való kiindulás, amely során a másik tudatával 
és lelkével való kapcsolatteremtés szokatlan 
formáira találunk rá. Ugy érzed magad, mint 
egy bambuszgyökér, vagy mint a föld alatti va- 
kond járatai, mint egy forró lyuk a kozmosz- 
ban. A mozgás nem ismer határokat, úgy ter- 
jed, mint a fertőző láz, nincs szüksége közös 
nyelvtudásra, kultúrára, hatalomra vagy isme- 
retre. Saját testünk megfigyelésén keresztül el- 
jutunk mások testének felfedezéséig. A kom- 
munikáció ugyanis a figyelemmel veszi kezde- 
tét." (Ryuji Oka Lee) 


DEAD RAVEN CHOIR: 7be Dark Grows- 
backer CD 

A texasi Dead Raven Choir a lengyel születé- 
sű , Digger Smolken" neo folk/dark folk pró- 
bálkozása. A szövegek legnagyobb részt a 
Nobel díjas ír misztikus költő - és egy darabig 
Golden Dawn tag - William Butler Yeats 
verseinek adaptációja. Nem vonom kétségbe 
Digger Smolken Yeats költészete iránti elkö- 
telezettségét és szeretetét, de ezt az egyhan- 
gú, sírontúli, szenvedő előadásmódot és ze- 
nét, valamint a srác politikai nézeteit és meg- 
nyilvánulásait én méltatlannak vélem W. B. 
Yeats költészetéhez. 


TERTIUM NON DATA: Tbe tbird is not 
given CD, Hers is blood CD [Crowd Control 
Activities], , BLACKMOUTH " [Crowd 
Control Activities] 

A Crowd Control Activities kiadó zenei világa 
a legsötétebb ipari és ambient hangzástól a 
trip-hop ritmusokig terjed. A kiadó egyik 
legizgalmasabb zenekara a John Bergin és 
Brett Smith (ő Lustmord, Ministry Tribute 
stb. albumok borítóinak alkotójaként is ismer- 
hető, de a Golgothika című képregény is az ő 
nevéhez köthető) alkotta Tertium Non Data 
(, harmadik lehetőség nincsen") 
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Az első albumuk első száma (Ihe Boiling 
Man) az indusztriális zenékkel való első 
találkozásaim legkellemesebb pillanatait idézi. 
Ez a kellemes érzés később is vissza-visszatér 
az album első felében, ám később egészen más 
vizekre (dub...) is elvisz minket a Tertium Non 
Data. A Hers is Blood lemezük már egy 
egészen más arcú Tertium Non Data-t mutat. 
Sötét és bizarr hangokkal és megoldásokkal 
nyúlnak a legsúlyosabb trip-hop témákhoz a 
hallgató vérének megfagyasztásának céljából. 
Az eredmény egészen kellemes. 

A hangzatos nevű Blackmouth valójában John 
Bergin, Brett Smith és Jarboe közös projektje. 
Az album időnként sikeresen eleveníti fel a 
Swans legszebb/legfélelmetesebb pillanatait. 


EXOTOENDO: Pusb Kara CD [Athanor 
records] 

A limoges-i Exotoendo , Push ka- 

ra" (átmeneti állapotok) című 
munkája nem kisebb dolog- 
ra vállalkozik, mint a 
Bardo-Thödol (az At- 
meneti Allapotok 
Könyve azaz ismer- 
tebb nevén a Tibeti 
Halottaskönyv) zenei 
formába öntése. Az 
album hat tétele a hat 
átmeneti állapot (élet, 
álom, transz, halál, 
létezés és valóság) med- 
itatív ambient zenébe ál- 
modva, a stílus sötétebb 
képviselőinek eszközeivel. 
,Egy láma a haláltusa utolsó 
szakaszában és a halál bekövetkezte 

után több napig a Bardo Thödolt olvassa az 
elhunytnak. Figyelmezteti, hogy hirtelen va- 
kító fényre fog ébredni: ez a találkozás saját 
énjével, aki egyben a végső valóság. , Ne félj, 
ne rettegj, ez saját természeted ragyogása." 
Ugyanígy, folytatja a szöveg, , mennydörgés 
és más rettentő jelenségek sem tudnak ártani 
neked. Képtelen vagy meghalni. Elegendő, 
ha felismered, hogy ezek a jelenségek a saját 


gondolatformáid. Ismerd föl, hogy ez a 
Bardo (vagyis az átmeneti állapot)". 
Karmikus helyzete által meghatározva azon- 
ban az elhunyt nem tudja a gyakorlatba átül- 
tetni ezeket a tanácsokat. Bár fokozatosan 
észreveszi a tiszta Fényeket - amelyek a 
megszabadulást, a Buddha lényegével való 
azonosulást képviselik —, végül hagyja, hogy 
a tisztátalan fények vonzzák magukhoz, 
amelyek a továbbélés, másként szólva a föld- 
re történő visszatérés valamilyen formáját 
jelképezik. (....) A Bardo- Thödol bizonyosan 
a legismertebb tibeti vallási szöveg a nyuga- 
ti világban. 1928-ban fordították le és tették 
közzé angolul, de főként 1960 után vált elég 
sok fiatal kedvenc olvasmányává. A jelenség 
a kortárs nyugati szellemiség története 
szempontjából igen jelentős. Mély és nehéz 
szövegről van szó, amelynek egyetlen 
vallási irodalomban sem akad 
párja. Az az érdeklődés, amit 
nem csak a pszichológu- 
sok, történészek és mű- 
vészek, hanem főként 
az ifjúság körében 
keltett, tünetértékű: 
jelzi, hogy a halál 
csaknem teljesen 
szentségét vesztette 
a kortárs nyugati 
társadalmakban, és 
azt az elkeseredett 
vágyakozást, hogy -— 
vallásilag vagy filozófi- 
ailag — ismét értékkel ru- 
házzuk föl ezt az eseményt, 
ami bevégzi s egyszersmind 
kétségbe vonja az emberi létezést." 
(Mircea Eliade) 


THE MIRROR REVEALS: Frames of Tecb- 
nicolor CD [Middle Pillar Productions] 

A Middle Pillar records első kiadványához 
(ami egy válogatás volt) a cég egyik alapítója 
(Babbo) felvett egy számot The Mirror 
Reveals név alatt. A szám pozitív visszajelzései 
után egy igazi zenekarrá lett később a vál- 
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lalkozás. Kit Messick (ex-Unto Ashes) énekes- 
nővel kiegészülve 2000 tavaszán jelentették 
meg a Frames of Teknicolor albumot (az albu- 
mon segédkezett még Bryin Dall és Derek 
Rush is a Murder Of Angels-ből). A lemez bo- 
rítója A. Mucha egy munkájának felhasználá- 
sával készült és az egész design ehhez igazodik. 
És nem csak a design, mintha a zene is Mucha 
világához és korának miliőjéhez idomulna. A 
zenekar azóta kiegészült Kristin Fayne- 
Mulroy basszusgitásossal és a Backworld hege- 
dűsével Joanna Dalinnal. 


DARK WATER MEMORIES: Giddy morn- 
ings CD, Nigbt Fog Commando 

A Matolcsy Kálmán alkotta, a Legendary Pink 
Dots nyomdokain haladó Dark Water 
Memories legutóbbi anyagát, a Night Fog 
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Commando-t a német Membrum Debile Pro- 
paganda adta ki, korábbi munkája, a Giddy 
Mornings legjobb dalaiból. Sajnálom nagyon, 
hogy a Magnetic Spider (In A Broken Heart) 
és a Magnetic Spider 2 nem került fel a bake- 
litre, de igazából nem lehet okunk panaszra, 
mert így is nagyon korrekt az összkép. 

A Dark Water Memories új anyaga az experi- 
mentális gépzenékben utazó Ultrahang 12 ré- 
szes CD-R sorozata részeként jelenik majd 
meg Metamorphoses címmel. 


THE DAYS OF THE TRUMPET CALL: 
Purification CD 

A The days of the trumpet call, a magának 
gyorsan hírnevet kovácsoló Von Thronstahl 
egyik alapítójának, Raymond P.-nek projektje. 
Zenéje a Von Thronstahl melodikusabb arcá- 
nak végletekig (sajnos azon már nem túl) való 
kiaknázása. Az album a vallás illetve a 
keresztény Menyország és Pokol bűvkörében 
születhetett. Ezt támasztják alá a bookletben 
felhasznált H. Bosch, Hans Hemling és 
Turner képek és a dalokban elhangzó T.S. 
Eliot, Stephen Fry és Gottfried Benn idézetek: 


Jaj, volt, hogy egy közép felé hajoltak, 
Istent gondolták a gondolkodók, 
pásztorokban s Bárányban szétoszoltak 
a Kehelyből vérrel tisztálkodók, 


s hogy mind az egyetlen Sebből erednek -, 
s megtörték a mindenki kenyerét -: 
kényszerű, messzi, teljesült óra: benned 

az elveszett En is meglelte helyét." 
(Gottfried Benn: Elveszett En) 


.5 ha minden lepkét elnyelnek a mélyek, 
minden alkonyt s minden keservedet, 

a nagy kórus marad, és zeng az ének: 

A csillagok változnak - ég veled." 
(Gottfried Benn: Epilógus, 1949) 
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MONOSTORI ERŐD FORT SONDBEHG 


Minden lehetőségre felkészí- 
tett, ám valós harcoknak, ost- 
romoknak soha ki nem tett 
erőd-óriás fekszik Komárom- 
ban, a Duna-parton, mint 
avarban rejtőzködő, alvó sár- 
kány. Az erőd Közép-Európa 
legnagyobb újkori erődje (Eu- 
rópa legnagyobb épségben 
maradt újkori erődjeként is 
említik). A Duna partján meg- 
búvó, 70 hektáros területen 
fekvő klasszicista stílusban és a 
kora legfejlettebb haditechnikai elvei alapján 
épült 30 ezer m-es erőd 10-12 ezer katona ki- 
képzését, ellátását, gyógyítását tudta biztosíta- 
ni. A Monostori erőd (német nevén fort 
Sandberg) 1850 és 1871 között épült az akko- 
ri Monarchia közepén a ,sem csellel - sem 
erővel" bevehetetlen komáromi erődrendszer 
részeként. 

Földrajzi fekvése miatt gazdaságilag és ka- 
tonailag a térség a törtélem során már koráb- 
ban is fontos szerepet játszott. Szőny területén 
kelták éltek, majd itt épült fel az i.sz. I. század- 
ban Brigetio, Pannónia legjelentősebb erődje. 
A 4000-6000 fős légiót is befogadni képes erőd 
mellett egy katonaváros, őrtornyok és több ki- 
sebb erőd lehetett a régészeti feltárások alap- 


ján (Komáromban járva érdemes megtekinteni 
a helyi múzeum valamint a Nagyigmándi erőd 
római kori gyűjteményét). A római birodalom 
bukása után a terület lakói az avarok voltak 
majd a honfoglalás után Komárom környékét 
Árpád vezér Ketelnek adta, aki itt földvárat 
épített. Később, a tatárjárás után kővár épült 
itt, majd Mátyás király reneszánsz épületek- 
kel, igazi palotákkal gazdagította Komáromt. 
A XV.-XVII. században a város erődjei — bár 
többször is újjá kellett őket és a várost is építe- 
ni — számos támadást vertek vissza sikeresen. 
A napoleoni háborúk Bécset sem kerülték 
el a XIX. század elején. 1809-ben I. Ferenc 
császár és király Komáromban talált menedé- 
ket és a továbbiakban is a komáromi vár lett a 
Napóleon elleni hadműveletek köz- 
pontja. Ekkor és itt született meg egy, 
akár 200 000 fős sereg befogadására is 
alkalmas erődrendszer terve. A korábbi 
erődök megerősítése mellett a Duna 
jobb partjára, a már meglévő Csillage- 
rőd mellé két másik, önálló erőd megé- 
pítését tervezték. Az egyik a monostori 
Homokhegyen (ami akkor még Zichy- 
birtok volt), a másik a Nagyigmánd fe- 
lé vezető út mellett fekvő területre lett 


elképzelve. Az erődrendszer jelentőségét így 
foglalta össze egy osztrák tábornagy: , A komá- 
romi erődrendszer rendkívül fontos voltát ak- 
kor látjuk tisztán, ha tudomásul vesszük, hogy 
uralja a Monarchia szívét átszelő Dunát, Auszt- 
ria fő ütőerét, hogy biztosítja a hadrakelt sere- 
gek hadműveleteit a Duna mindkét partján, 
hogy ágyúival ellenőrzése alatt tartja a Bécsből 
Budára menő országutat, és végül, hogy az 
esetleges elvesztett ütközet után védelmet tud 
nyújtani a megvert seregeknek és fékezi az el- 
lenség mindennemű előnyomulását." 

A szabadságharc bukását követő évben, 
1850-ben hozzáláttak a tervezett erőd koráb- 
ban már elkezdett ám 
megszakított építésé- 
nek a Homokhegyen. 
Az erőd formája egy 
zárt, szabálytalan hat- 
szög hosszú egyenes 
falakkal, amelyek tete- 
jén, a mellvéden lehe- 
tett elhelyezni a tábori 
lövegeket. Az erőd ro- 
hammentességét . az 
azt körülvevő 8-I0O 
méter mély árok biz- 
tosította, melyet a bel- 
ső és külső fal kazama- 
táiból egyaránt pász- 
tázni lehetett. A külső 


fal az ellenség felé fer- 
de, így az erődnek 
nem volt függőleges 
azaz sebezhető fala: a 
sarkokról a kisebb lö- 
vegek  pásztázhatták 
végig, a lőrésein ke- 
resztül pedig gyalog- 
sági tűz alatt lehetett 
tartani az árkokat. Az 
erőd déli és a nyugati 
oldalának hosszú fala- 
ik mellvédjén 24-36, illetve 17-26 löveget le- 
hetett helyezni. Az erőd minden épületét 2-3 
m vastag földréteg fedi, így az ellenség nem 
rombolhatta az épületek födémjét. Az ellenség 
felé eső fal kazamatáiba 15 méterenként akna- 
kezdeményeket készítettek elő, hogy az akná- 
szok folyosót tudjanak kiépíteni a támadók tü- 
zelőállásainak elpusztítására. 

Az erőd Duna felé eső - északi — oldalának 
közepén egy három szintes klasszikus bástyát 
építettek ágyúállásokkal a hajóforgalom esetle- 
ges lezárására. A bástyában elhelyezett ágyúk- 
hoz a lőszer, felszerelés és egyéb anyagok szál- 
lítását — emberi vagy állati erővel vontatható — 
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vasúttal oldották meg. A dunai bástya volt az 
erőd tüzérségének a lelke. 

A legénységi épületben ostrom idején 300 
férőhelyes korházat lehetett berendezni. Az 
erőd északi részén építették fel az istállóépüle- 
teket. Az őrszobát, fogdát, kantint és számos 
helyiséget a főbejárat épületében alakítottak 
ki. A katonák ellátását biztosította még 18 kút 
és a pékség 4 hatalmas kemencéje. 

Mire az erőd (akkori nevén Homokhegyi 
erőd illetve Fort Sandberg) elkészült és a min- 
den eshetőségre felkészült erődrendszer  kié- 


pült, addigra a tüzérség óriási fejlődésen ment 
keresztül: új hátultöltő, hatékony lőszerekkel el- 
látott lövegek; pontosabb irányzó és híradóesz- 
közök; hatékonyabb rombológránátok; nagyobb 
lőtávolságú ágyúk, mozsarak, tarackok. A Mo- 
narchia határmenti erődrendszereit át kellet épí- 
teni, meg kellett erősíteni. Az ország belsejében, 
Komáromban mindez nem történt meg. 

Az I. világháborút után Komárom katonavá- 
rossá vált. A II. világháborúig a Magyar Királyi 
Honvédség használta kiképzőközpontként. 
1946-1991 között a szovjetek Déli hadseregcso- 
portjának legnagyobb lőszerraktára volt. A , szi- 
gorúan őrzött objektumot" a kezdeti években 
óvták, majd az utolsó 4 évtizedben már csak le- 
lakták majd rombolták. A szovjet csapatok kivo- 
nulásakor az erődöt műemlékké nyilvánították, 
majd megkezdték az erőd restaurálását. 

Az erődben 1998 óta látható a Hadtörté- 
neti Múzeum által rendezett kiállítás, amely a 
XV. századtól mutatja be az erődrendszer had- 
történetét. A komáromi erődöket 2000 de- 
cemberében vették fel a magyar világörökség- 
re jelölt műemlékek jegyzékére. 
http://www.fort-monostor.hu 
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